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Tržaški lopov laže. 

Kedor /»že, ta krade. 
To n i sprotno storiti tat $750.000 

krvsrih hrvatskih žuljev. — Nje-

gove zadnje ure. 

Francesco Zotti zna tako lagati, 
kakor je znal okrasti hrvatske delavce 
za njihove žulje. Iz vsake številke 
lažnjivega in varljivega Narodnega 
Lista odseva njegova ž<?lja, da bi 
Frank Sakser propadel — vendar mu 
pa svetujemo, naj se potolaži, kajti 
Frank Sakser stoji danes boljše, ka-
kor marši kar bankar, kterega hvali lo-
pov Zotti. — Sakserju želi le zato 
propast, ker je sam na tako sramoten 
način propadel in postal priprost tat 
ker je kot bankar uboge hrvatske de-
lavce, njihove žene in otroke okradel. 
Okradel jih je celo za one novce, ktere 
so Hrvatje nabrali prostovoljno za 
RTadnjo neke cerkve. Ta denar so mu 
poslali z naročilom, da ga pošlje v 
staro domovino, toda tudi ta denar je 
pognal. — 

Kcdor je pol sveta okradel, je goto-
vo velik lopov, a takemu človeku nihče i 
n? verjame. Kedor zaničuje svetinje, 
je največji lopov, in vsled tega proč z J 
njim, kajti zasluženi kazni itak ne j 
odide (ako preje ne pobegne, kakor so ! 
to storili vsi taki "bankar j i " in ta- ^ 
tovi.). — Fej Zottiju, največjemu ta-
tu in lažnjivou t?r opravljivou. in 
proč z njegovim sleparskim glasilom. 
Narodnim Listom. 

Kar se pa tiče "državnega odvet- , 
nika" in nevrvorškefra governerja. o 
kterem je nekoč tudi pisal v Narod-
nem Listu, pa prepustimo vso stvar i 
Zottiju, kajti, kakor so nam sporoča, i 
se oba zanj prav živo zanimata. 

Frank Sakser plača za vsak cent j 
reVin, • » mm W » pri njem ter-
jati, knjige odpre vsako minuto vsa- J 
kemu poštenjaku in blagajno tudi, 
toda ne falotom, da bi ga okrali. 

o 

P A R A D A NEWYORŠKE POLICIJE 

Nekaj nad 5000 mestnih policajev je 

v Boboto korakalo po Broadwayu. 

Minolo soboto se je v našem mestu j 
vršila običajna letna parada newyor-
£ke policije, ktera je izvršno vspela, j 
tako, da je bil policijski komisar 
Baker mnenja, da take policijske pa-
rade še nismo dosedaj imeli v New ; 
Yorku. Parado je pregtedal mayor : 

Gaynor, kteri je tudi petnajst poli-
cajev odlikoval s posebnimi kolajna-
mi za njihova dela tekom leta. 

Policaji, ko so bili službe prosti, 
oziroma 5831 mož, so se zbrali na 
Astor Place in Lafayette Street ter 
so odkorakali dalje po Broadwayu 
do 23. ulice in potem naprej po Ma-
dison Avenue in po 40. ulici na 5. 
Ave. navzdolj do 27. ulice, kjer je 
parado pregledal mayor Gaynor, na-
kar so se policaji razšli. 

Parade se je udeležilo -tudi 447 
mož policijske konjiče na konjih in 
pasji oddelek je vodil seboj 14 poli-
cijskih psov. 

o 

Za dvignenje razdejane oklopnice 
Maine. 

Washington, D. C., 14. maja. Zve-
zini tajnik je odredil vse potrebno za 
dvignenje oklopnice naše vojne mor-
narice Maine, ktera se je na nepoznan 
način razletela v ha van ski luki na Cu-
bi, nakar se je pričela ameriško-špan-
ska vojna. Vlada bode sedaj napro-
sila cubansko vlado, da jej dovoli 
ostanke imenovane 'ladije dvigniti. 
Cuban ska vlada bode naravno takoj 
v to privolila, kajti Cuba je že več-
krat pozvala nalo vlado, naj odstrani 
razvaline, kter tvorijo neprestano ne-
varnost za plovitev pred havansko 
loko. 

Deček obli dečka s kolom xa igro 
base-ball. 

Washington, D. C., 14. maja. Dva-
najstletni deček Jesse Strouse in nje-
gov tovariS Louis Thompson oba v 
Aleksandriji, Va., sta igrala base-
ball in se pri tem sprla. Končno sta 
se pričela pretepati z kolmi za igro 
in pri tem je Thompson udaril svojega 
tovariša z kolom s tako močjo po gla-
vi, da je Strouse na mestu obležal 

Washingtonske novosti. 
Ballinger-Pinchot. 

Glede imenovane afere se je svoje-

dobno pripravilo vse potrebno, da 

se kongres napoti na napačna po-

ta. — Napačna data na listinah. 

T A J N I K P R I Z N A V A VSE, K A R 

JE OBDOLŽEN. 

— o— 

Sedaj izjavlja, da je postal žrtev po-

sebne zarote, ki je naperjena proti 

njemu. 

o 

Washington, 14. maja. Član kon-
gresa Francis Burton Harrison iz 
New Yorka je izdal posebno izjavo, 
ktera je naperjena proti predsedniku 
Taftu in generalnemu pravniku 
Wiekershamu, kterima se očita, da 
sta skušala spraviti kongres na na-
pačna pota glede Ballinger-Glaviso-
ve zadeve. Harrison izjavlja: 

"Priznanje člana kabineta je 
i skrajno resno in njemu je dosedaj 
zaman iskati para, kajti tu se gre za 
značaj dveh javnih uradnikov." 

iMfed predsednikom in jreneralnim 
j pravnikom je namreč prišlo do do-
govora, vsled kterega sta potem po-

j slala kongresu napačne informacije, j 
ktere so bile pripravljene tako, da' 
so bile datirane gotovega dne, dasi-1 

» 

ravno so bile več tednov kasneje iz-' 
delane. Namen te listine je bil vpli- j 
vati na vprašanja, ktera so velike ] 
javne važnosti. 

Harrison jc vsled tega vložil reso-
! lucijo, s ktero se poživlja generalne-
ga pravnika, naj predloži originalne 
listine, ki so naperjene proti Glavi-! 
•su. S temi listinami je hotel pred-j 

jsednik oprati Ballingerja, ko se j e ' 
prepiral s Pinchotom. Generalni 
pravnik je takoj na.to priznal, da 
datum na tozadevnih listinah ni pra-
vilen in pristavlja, da je prepričan, 
da jeprišlo proti njemu do zarote, 
ktere namen je njega spraviti iz 
javnega življenja. 

O 

Novi angleški kralj bode le par let 
vladal. 

Washington, D. C., 14. maja. Pro-
I rok S. Paoud, ki se bavi z proroko-
| vanjem onim ljudem, kteri mu verja-
! mejo, naznanja, da bode novi angleški 
I kralj George V. vladal le par let in 
; potem boda umrl. Daoud je že pred 
; dvema leti naznanil, da bole angleški 
kralj kmalo umrl, oziroma, da ne bo-
de nikdar vladal deset let, in to se je 
sedaj tudi zgodilo, kajti kralj Eiward 
je vladal le d?vet let. 

O novem kralju prorokuje, da bode 
vladal le šest in pol let. Prvih pet let 
njegovega vladanja bodo imlei v An-
srliji zelo burne čas?, dočim bode novi 
kralj tekom zadnjih osemnajst mese-
cev svojega vladanja zelo srečen. Te-
kom njegovega vladanja se ga bode 
tudi večkrat skušalo umoriti, vendar 
se pa ne bode nijednemu morileu po-
srečilo doseči svoj namen. 

V tretjem btu njegovega vladanja 
priie do konflikta med Anglijo in ne-
ko evropsko vlastjo, kteri vlada nek 
sorodnik novega kralja. Posledica te-
mu bode velika vojna, ktere se bode 
tudi Anglija morala vdeležiti. Mnogo 
neprilike bode imel novi kralj z Egip-
tom, vendar pa Egipt še ne postane 
neodvis?n, dokler bode vladal novi an-
gleški kralj. 

Denarje v staro domovino 
p o i i l j a m o 

sa $ 10.35 50 kron, 
za 20.50 100 kron. 
sa 41.00 200 kron, 
sa 102.50 500 kron. 
za 204.50 1000 kron 
za 1020.00 5000 kron. 

1 Poštarlna je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

> Naše denarne pošUjatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 

. 12. dneh. 
Denarje nam poalatl j « najprflič-

• neje do $25.00 v gotovini v priporo-
. čecem ali registriranem pismu, večje 
L zneske po Domestic Postal Money 
, Order ali pa New York Bank Draft. 
t FRANK SAKSER 00., 

82 Cortl&ndt St, Haw York, N. T 
l 610* St. Clair Ave., N. E. 
• j - vtfTtwtfi f wfiMlt*. 

Na bojnem potu. \ 
Ustaja Pueblo-lndijancev. 
Do nstaje Pueblo-lndijancev v New ^ 

Mexico je prišlo vsled ljudskega 

štetja, o kterem tamošnji Indijanci 

nimajo pojma; tudi kaznovanja po 

belih sodnikih jim niso povšečL 

NAPAD NA NASELNIKE BLIZO P 

REZERVACIJE. 

—o— 

Dosedaj so indijanske zlocince kaz- v 

novali njihovi glavarji. — Odgnali 

so nekoliko konj in živine. 

o 

East Las Vegas, N. Mex„ 14. ma-
ja. Vesti, da je prišlo med Pueblo- nj 
Indijanci v Taos, 70 milj se vero- N 
zapadno od tukaj, do usta je. se po- p< 
trjujejo, in vsled tega so tjekaj po- še 
^slali s posebnim vlakom teritorijalno kj 
milico iz Santa Fe, da prepreči po- m 
moritev belih naselnikov, kteri so se se 
nedavno naselili v bližini indijanskih jo 
Pueblo v. k t 

Indijanci so porezali vse telefon- te 
ske in brzojavne žice, ki vodijo v Ta- ni 
os in drugam. Naselnika L. L. My- ja 
ersa, ki ima v bližini svojo naselbi- tr 
no, so napadli. Njemu, njegovi ženi df 
in otrokom sicer niso storili nič ža- iz 
lega. toda odvedli so mu vse konje 
in govejo živino ter razdejali ograje v 

njegove farme. Pričakovati je na- j e 

daljnih napadov na •tamošnje našel- j>r 

nike in lastnike ranehev. Indijanci ^ 
se nikakor ne strinjajo z novo od- di 
redbo. vsled ktere se morajo njihovi sn 

zločinci soditi po belem sodniku v di 
Taos, in tamošnji sodnik je v veliki 
nevarnosti, tako, da je bil končno 
prisiljen pozvati vojaško pomoč na sQ 

lice mesta, kajti razburjenje med In-
dijanci je toliko, da zamore vsaki 

. . v . ce 
čas priti do splošnega klanja tamoš- ; 
njega belega prebivalstva. j 

Ustaja Pueblo-Indijaneev. kteri so L 
bili dolgo vrsto let mirni, se je, ka-! ̂  
kor rečeno, pričela vsled tega, ker so { o 

jih beli sodniki pričeli kaznovati. 
Dosedaj so jih vladali njihovi lastni j. 
glavarji in beli s pravosodjem med .. 
Indijanci nis0 imeli ničesar opraviti. 
Nedavno je bil prvi Indijanec obso-
jen in poslan v ječo po belem sodni-
ku. Glavarji so vsled tega pritožili 
in posledica temu je bilo, da so po-
tem vse indijanske posvetovalee v 
Isleti poslali v ječo. Takoj nato se di 
je pričelo v vseh Pueblah živahno gi- ta 
banje, ki je vodilo do tega. da je vs 
končno prišlo do upora. di 

Poleg tega so Indijanci tudi ne- in 
mirni vsled ljudskega štetja, kajti K 
oni nikakor ne morejo zapopasti, če- P< 
mu se vsi ljudje popisujejo in čemu je 
se jih izprašuje, koliko otrok ima p< 
vsaka skwaw. Skoraj nijeden Indi- st 
janec neče dati o sebi in svojih po- N 
trebne informacije in mnogo enume- v< 

ratorjev je že moralo vsled tega Zi 

bežati. si 
0 

Missourska kokoš in Halleyev komet. 
St. Louis, Mo., 14. maja. V vsem 

St. Louisir ni zvezdoznanca, kteri bi j. 
se za Halleyev komet zanimal, oziro-
ma, kteri bi ga tako natančno opazo-
val, kakor neka kokoš plymouthske n 

pasme, ki je last Frank Fleischaiaker-
ja na Warrelmau Ave. Ta kokoš je s< 

vsako noe zjutraj ob 2. uri pričela ne-
sti jajca in tako je sedela, ne da bi 
spala ravno ob easu, ko je komet na 
nebu. Na ta način je imela izvrstno 
priliko opazovati Halleyev komet in 
to je tudi temeljito storila, kajti v ko- ^ 
met se je tako zagledala, da je včeraj 
znesla jajca v obliki pravega Halley- P 
evega kometa. Znesla je namreč jaj- J' 
ce, ktero je natančno tako, kakor ko- n 

met, oziroma navadno malo jajce z 
poldrugim palcem dolgim repom. Jaj-, 
ce so poslali semkaj v muzej, kjer bo-
de razstavljeno v spomin kokošjega 
astronoma in coologične čestilke Hal-
leyevega kometa. 

Velika odškodnina sa delavca. 
Syracuse, N". Y - , 14. ma ja . Posebna 

porota tukajšnjega višjega sodišča je 
prisodila tlarryx Vailu svoto $41.000, 
ktero ir.u mora plačati Century Sani-
tary (Manufacturing Go. To je naj-
večja odškodnina, ktero je kedaj pri-
sodilo kako sodišče v countyju Onon-
daga kakemu dejayf u. Tail je v ime-
novani tovarni ponesrečil tako, da je 

Velikanska zaloga i 
jajc v našem mesto. 

V refrigeratorjih mesta New York je! 

sedaj nad 400,000,000 jajc, oziro- j 

ma še enkrat toliko, kakor lani ob : 

tem času. — Kljub temu so pa jaj- f 

ca draga. j 

POŠILJATVE PRIHAJAJO IZ | 

VSEH KRAJEV REPUBLIKE. 

o 
Velika in vsestranska špekulacija s; 

tem blagom; obilo zaslužka za špe-' 
kulante na račun prebivalstva. 

Vsi newyorski refrigeratorji so 
napolnjeni z jajci, kterili je sedaj v j 
New Yorku toliko, kakor še nikdar^ 
popreje, oziroma zaloga jajc v na-., 
šem mestu je sedaj še enkrat večja. t 
kakor je bila lani ob tem času. Sa- ( 
mo v 28 velikih skladiščih, v ktera , 
se spravlja jajca, imajo sedaj 1 mili- i 
jon 119 tisoč zabojev jajc in v vsa-|j 
kem zaboju je po trideset ducatov |r 

tega blaga. Vsaki dan se porabi v , 
našem mestu nekaj nad tisoč zabojev 
jajc, tako. da zaloga ne bode tako hi-
tro pošla, kajti v mesto prihajajo I x 

dan za dnevom nove pošiljat ve jajc j 
iz zapada in juga. -

Ob istem času lanskega leta je bilo j 
v onih 28 skladiščih le 015,000 za bo- t 
je v jajc. Najboljša zapadna jajca se ' c 

prodajajo sedaj po 211- centa ducat, j 1 
ako re k u p i j o na debelo. .Jajca iz i 

države New York in Pennsvlvanije j 
so dražja, in sicer za dva centa pri \ 
ducatu. ;v 

Ko so pričeli zapadnji kokošjerej- t 
c-i pošiljati jajca v New York in ko i 
so te pošiljatve naraščale dan za dne-j i 
vom, se je pričelo govoriti, da bode i 
cena jajcem padla tako. da se bodo j-
prodajala komad po 1 cent, To se 1 
pa ni zgodilo, kajti vsa jajca so po->> 
kupili špekulant je. kteri so sedaj s ' 
tem blagom napolnili vse refrigera-1 

torje in ko se prene?ja pošiljanje jajc. ^ 
potem jih bodo prodajali po ceni, s 

ktero bodo sami določili. Na ta na- i 
("-in bodo zaslužili lepe svote denarja. 1 

naravno na račun malih " odjemalcev. 1 

o — * 

j 
Po potresu v Costa Rica. 

i i 
iSan Jose. 14. maja. Via da je odre- j j 

dila, da se mora postreljati vse one ;, 
tatove, ktere so prijeli, ko so kradli ; 
vsled pot resa ubitim ljudem denar in i, 
druge vre Inostne predmete iz žepov | 
in plenili po na pol razdejanih hišah, i. 
Republika Guatemala je poslala na , 
pomoč $10.000 in ravno tolika svota 
je prišla iz republike Paname v pomoč j ^ 
po potresu oškodovanemu prebival-
stvu razdejanega mesta Cartago. Iz 
Nicaragua je dosedaj prišlo $2000 in 
več ton živil. Dosedaj se je nabralo 
za po potresu oškodovano prebival-
stvo $500.000. . 

Milica proti štrajkarjem. 
Danville, 111., 14. maja. Od tu je 

odšla danes sotnija milice v Fairmont, 
kajti semkaj je prišlo mel delavci 
Caspari Stone Co., do nemirov. De-
lavci, ki so skoraj vsi Italijani, so 
namreč pričeli štrajkati in ker je pri-
čakovati, da pride do boja s skabmi, 
se je družba že v naprej preskrbela 
z milico. 

Kometov rep. 
Washington, D. C., 14. maja. Iz j 

Flagstaffa v Arizoni, se brzojavlja, ! 

da je rep Halleyevega kometa sedaj 
popolnoma prost vsakega plina, in da j 
je le krog kometove glave, opaziti še ; 

nekoliko tinnnrpon ril in a • I 

i Izgoni čifutov 
iz Kijeva v Rusiji. 

i Minolo soboto so pričeli v Kijevu, 

južna Rusija, izganjati čifute, kte-

ri nimajo tamkaj domovinske pra-

vice; 25,000 čifutov mora ostaviti 

svoje domovje. 

TO SE IZVRŠI PO VSEH RUSKIH 

MESTIH. 

Dijaki, ki so čifutske narodnosti in 
ki obiskujejo ruska vseučilišča, 
kakor tudi njihovi stariši, zamo-
re j o ostati na svojem domovju. 

o 

Kijev, 14. maja. Danes so tukaj 
pričeli izganjati čifute, ki n:.so pri-
stojni v tukajšnje mesto, ki pa kljub 
temu tukaj prebivajo. To se je zgo-
dilo tudi v vseh drugih rušili mestib, 
v kterih so se naselili čifuti, dasirav-
no nimajo pravice tamkaj bivati. Ka-
kor se je že včeraj poročalo, se je 
nekterim čifutom dovolilo, da zamo-
re jo ostati do 14. junija na svojem 
starem bivališču. 

Samo tukajšnje mesto je vsled tega 
moralo ostaviti kakih 700 čifutov. 

Iz Taškenta. v azijski Rusiji, so 
izgnali 45 Čifutskib rodbin. Tem so t 
naznanili, da morajo mesto ostaviti 
tekom treh dni. Odredba glede iz-
gona čifutov je veljavna za vso po-
krajino. ktera je znana pod imenom 
Velika Rusija, h kteri spadajo vse 
pokrajine v osrednji Rusiji. — Že 
v nedavnih časih so od tam pregna l i 

i'se čifute in ker se je mislilo, da je 
dežela prosta te nadlege, se za one 
L-ifute niso zmenili, kteri so se tekom 
č-asa nastanili med Rusi. Tako so v 
mestib Petrograd. Moskva. Kijev, 
Isižni Novgorod in Tiflis nastale ve-
like židovske kolonije, v kterih so 
sedaj le taki zidovi, ki so rojeni v 
teh mestib. Vlada se je v novejšem 
"-asu prepričala, da postaja vpliv či-
futov v teh mestih, zlasti na trgovin-
skem in obrtnem polju, vedno večji 
in tako je poskrbela za to, da se iz-
vršujejo prvotne protičifutske posta-
ve. (.'ifuti se zamorejo nastaniti v 
poljskih. lit vinskih in drugilj pokra-
jinah. v kterih ne bivajo RusL K 
tem pokrajinam spada tudi Ukraji-
na. V teh deželah biva do pet mi-
lijonov čifutov, kteri so največja 
nadlega vsega prebivalstva v Rusiji. 

Izven teh pokrajin živi v Rusiji k 
večjem le kakih 100,000 čifutov in 
od teh jih bode sedaj moralo najmanj 
2 5 . 0 0 0 iti. Dijaki, ki obiskujejo vse-
učilišča. kakor tudi njihovi stariši, 
zamorejo še v nadalje ostati tam, 
kjer so, ka ji i za nje se nove odredbe 
:te nanašajo. 

i 
Za pogreb Edwarda. 

London, 15. maja. Ves angleški • 
dvor in ve* London se pripravlja na 
pogreb kralja Edwarda, kajti pogreb 
bode tak, kakoršnjega še ni bilo v 
Angliji. V mesto pride iz Aldershota 
in drugi posadk 30.000 vojakov, kteri 
bolo po ulicah, po kterih se bode v 
petek pomikal pogreb, tvorili špalir. 
Ker v vojašnicah za tako povečano 
število ni prostora, bodo morali vojaki 
kampirati v parkih in na tr^ih, tako, 
da bode mesto izgledalo, kakor pravo 
vojaško taborišče. Krsto pokojnega 
kralja bodo peljali mornarji na la-
feti. Dosedaj je prišlo za pogreb na 
tisoče vencev, ktere bodo razobesili 
po vseh ulicah na posebne droge. 
Prostori na tribunah, kjer bodo ljud-
je gledali nogreb, so se tekom zadnjih 
24 ur zopet podražili, tako, da velja 
naieeneiše stališče sedai 

Iz Avstro-Ogrske. 
Povodenj v Pragi. 

, V Pragi je nepričakovano nastala 
vsled nevihte velika povodenj, tako, 
da je moralo mnogo ljudi ostaviti 

i svoja domovja. 

ZAČASNA STANOVANJA V LJUD^ 
[ SKTFT ŠOLAH. 

o 

Na stotine rodbin je brez stanovanja 
i in ker je promet skoraj ustavljen. 

je dovoz živil skoraj nemogoč. . . . 
o 

Dunaj, 15. maja. Iz Prage se jav-, 
!ja> da je včeraj divjala tamkaj izred-
na nevihta, in da je deževalo, kakor 
že dolgo ne popreje. Voda je prepla-
vila vs? ulice, kajti hitro odtakanje je 
bilo vsled obilice vode nemogoče. Pro-
met je bil nakrat. vstavljen v vsem 
mestu, kajti voda je izredno hitro na-
raščala. 

Na stotine rodbin je moralo os.avi-
ti svoja stanovanja in oblasti so po-
skrbele vse potrebno, da so te rodbine 
nastanile v javnih poslopjih in sicer 
večinoma v šolah, kajti obisk šol je 
sedaj nemogoč, ker otroci ne morejo 
nikamor. V javnih poslopjih so na-
stanili na stotine rodbin, ktere so mo-
rale vsled povodnji bežati. 

Promet v m-estu in okolici je skoraj 
popolnoma ustavljen, kajti voda je 
preplavila vse železnične projre, ki vo-
dijo v mesto, tako. da je tudi dovoz 
živil n?kaj časa nemogoč. Škodo do-
sedaj še niso cenili, vendar pa sega 
v deset tisoče dolarjev. 

o 

Južne republike. 
Za štrajk v Argentini. 

Vlada republike Argentine je sklenila 
v Buenos Aires proglasiti vojno sta- > 
nje povodom stoletnice argentinske 
neodvisnosti, da tako prepreči 
splošni štrajk. 

SLAVNOSTI SE PRIČNO 25. MAJA 

Ustaja v republiki Nicaragui še vedno 

ni končana in sedaj se pripravlja 

napad na mesto Rama. 

o 

Buenos Aires, Argentina, 15. maja. 
Poslanska zbornica je včeraj skoraj 
jednoglasno sklenila, da se proklamira 
vojno stanje za vso republiko Argen- | 
tino. Vojno stanje naj velja za dobo j 
slavnosti, ktere se bodo vršile povo- j 
dom stoletnice proglašanja neodvisno-
sti republike Argentine. Do tejra i 
skrajno čudnega sklepa vlade bi ne j 
prišlo, ako bi delavci potom svojih i 
organizacij ne zapretili z generalnim s 

štrajkom, kteri naj bi se vršil baš te-
daj, ko se prično velike slavnosti, pri 
kterih bodo skoraj vse dežele na svetu ; 

. zastopane. Proglašenje vojnega sta-
» nja pa predstavlja Argentino v dokaj I 

značilni in sumljivi luči, kajti iz tega 
r se prav lahko sklepa, da morajo vla-
> dati v Argentini skrajno slabe soei-
l j jalne razmere in da se tam za delav-
• stvo ničesar ne stori, tako da je prišlo 
i med delavstvom do tolike nezadovolj-
i nosti, da si vlada zajedno z parlamen-
. tom ne ve drugače pomagati, kakor z 
• vojnim stanjem. 
1 Slavnosti v Buenos Aires se prično 
1 dne 25. maja. 

Managua, Nicaragua, 15. maja. Sem 
kaj se poroča, da je general Chavarria 
zbral kakih 1000 mož, s kterimi je 
pričel z napadom na mesto Rama. 
Parnik Venus, ki je nakrcan z orož-
jem in streljivom je dospel v Grey-
town. Imenovano blago je namenjeno 
za nicaraguajsko vlado. Iz Greytowna 
pluje imenovani parnik dalje v Blue-
fields, kjer prične z blokado imeno-
vane luke, ktera je še vedno v Tokah 
ustašev, kteri so povsod i drugod že 
poraženi. 

Vlada je namreč izdala odredbo, da 
se morajo vse atlantske loke v repu-
bliki za inozemsko trgovino zapreti. 
Le mesto Greytown tvori Vtem pogle-

Krasni novi in brzjl parnik 

MARTHA W1SHIHGT0I 
(Avstro-American proge) 

odpljuje v sredo dne 25. maja 
vožnja do Trsta samo H dni. 

d o T r s t a a l i R e k e - - $ 3 8 . 0 0 

C e n a v o z n i h l i a t k o v t doc L j u U j a i t « . . . $38.60 
d o Z a g r e b a - - - - $ 3 9 . 2 0 

Naznanilo. 

Vseh šest zvezkov potnega romana 
" V padišahovi senci'' je dotiskanih 

i in jih je dobiti pri našem uredništvu 
j za skupno ceno $1.50. — Ker je ta ro-
;man zelo zanimiv in rojakom, v koli-
kor so ga že čitali, zelo priljubljen, 
.svetujemo onim, ki bi si radi te knjige 
nabavili, da si j£h naroče, dokler jih 

I imamo še v zalogi. 
j U r e d n i š t v o . 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

Na Noveškem dobe vse ženske, ki so 
stare že 25 let volilno pravico za 
volitve v mestne občine. — Prva 
samostojna dežela z žensko ravno-
pravnoetjo. 

VSPEŠNA KAZENSKA EKSPEDI-

CIJA V OSREDNJEM SUDANU. 

Minolo soboto je bilo v Franciji ču-
titi potres. Belgijski finančni mi-
nister nevarno poškodovan. Peary 
v Rimu. 

o 
Christiania, Norveška, 15. maja. Tu-

kajšnji Odelsting (parlament) je z 
veliko veČino glasov sprejel predlog, 
vsled ktereira >e ženskam, ki so stare 
23 in več let da volilna pravica za ob-

; činske volitve. Novi zakon bode že pri 
i prihodnjih volitvah postal pravomo-
ičen. tako da pridejo pri volitvah, ki 
ise bodo v kratkem vršile, tudi ženske 
j na volišča. Število volilcev na Kor-
veškem se vsled tega tako pomnoži, 

' da bo le znašaio milijon volilec-v. 
Pariz, 15. maja. I z Monvo v Wa-

; dai. osrednji francoski Sudan, se jav-
lja. da je bila frane«»ka vlada proti 
tamošnjim domačinom po-Iala poseb-

j no kazensko ekspedieijo. Pri Arrre-
• dah je prišlo do krvavega boja z do-
jmačini. ktere je vojaštvo razgnalo. 
! Domačini so imeli sto mrtvih in poleg 
lega so izgubili tri za-tave. Franeoz-
je imajo dvanajst mrtvih. 

Moutier, Francija. 15. maja. V so-
boto zjutraj se je tukaj pripetil j a k 
potres, ki pa ni napravil kake -kode, 
dasiravno je zidovje r.a razliih po-
slopjih popokalo. 

Bruselj. Belirija. 15. amja. Finačni 
minister J. Liebaert je ponesrečil in je 
nevarno poškodovan. Povozil ga je 
nek avtomobil, ktereaoa s-e ni zamogel 
izogniti. 

Madrid, 15. maja. Span-ka kra-
ljica pričakuje tekom jednegu mese-
ca novega potomca. 

Rim. 15. maja. Commander Robert 
E. Peary, znani odkritelj svojega se-
vern.-»ga tečaja, je prišel semkaj s svo-

j jo rodbino. Na kolodvoru ga je spre-
}jel predsednik italijanske zemljepisne 
j družbe, pred ktero bode predaval o 
I svojem potovanju na severni tečaj. 

o . 

| Osemdesetletni starček mora v ječo. 
j Washington. D. C., 14. maja. Za SO 
, let starega Henry P. Gilberta je bil 
I minoli potek, oziroma 13. maja zelo 
: nesrečen dan. kajti sodnik Gould ga 
I je obsodil v jednoletno ječo in jeden 
dan, ktero kazen bode moral odšedeti 
v zvezinih zaporih v Atlanti, Ga., ker 
si je prilastil -$30.000 tujega denarja, 
ki je spadal neki zapuščini, kojo je on 
upravljal. 

Linčanje v Arkansasu. 
V Ashdownu, Ark., je 25 belih vzelo 

šerifu zamorca Foc MaeLeana, kteri 
je na nekega belega mladeniča stre-
ljal in ga nevarno ranil. Zamorca so 
potem odvedli na dvorišče sodišča in 
so ga tam obesili. 

Cena vožnja. 
Parnik od American črte 

" N E W Y O R K " 
odpluje dne 21. maja. 

. S tem parnikom dospejo Sirene! in 

. Hrvati najhitreje v svoj rojstni kraj. 
Vožnja stane iz New Yorka do: 

i Trsta ali Reke $34.70 
Do Idubljane 35.00 

t Do Zagreba 35.20 
Vožnje listke je dobiti pri : 

F R A N K SAKSER CC., 
" 82 Cortland t St., New York, N. Y , 
: ^ 6104 St. Clair Ave. N. E., 



miwmrnw 
( S l o v e n l o D a i J y . ; ~ . 

Owned and published by th^.-"^' j, 
A b v e n l o P u b l i s h i n g C o . 

(a corporation.) srr 
FRANK SAKHER, President 
YICTOI* VATJAVKC, Secr*rf*r». 
LOUIS BENEDIK, Treasurer. -:-•/"• 

Jarnmmmmmmmmm—mammmmm̂—mmmm—mamimim i 
Place of Bo sinews of the corporation and 

ftddresrai of above ofticers : 82 Cortlahdt 
Street, Borough of Manhattan, New York 
City, N. Y. " 

Ba celo leto velja list za Ameriko in 
Canado $3.00 

j ~ pol leta 1.50 
* k to za mesto New York . . .4 .00 

I 6 - pol leta za mesto New York . . 2.00 
I * Evropo za vse leto . . . . 4.50 
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-MSLA8 NARODA" izhaja vsak dan iz-
^ vzemti nedelj in praznikov. — — — — 

• « a t A S NARODA" 
("Voice of the People") 

« aed every dav, except Sundays and 
Holidays. 

Subscription yearly $3.00. 

a d v o r t i a c m e n t s on a g r e e m e n t . 

Dopisi brez podpisa in osobnosti ee De 
Mtisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po — 
Money Order. 

Pri spremembi k r a j a naročnikov 

Beimo, da se nam tedi p r e j š n j e 
v a l l š č o naznani, da hitreje najde-

j o naslovnika. 
I II •! I' 

Dopisom in poeiljatvani naredite ta nv 
aBov : 

« O L , A S N A R O D A " 
Cortland t St., New York City. 

Telefon 4G87 CortlandL !' 

Dve republiki. 

V minolem -ledna sc je naznanilo I, 
jzelo aanitrive J H n l a t g l e d e naših 'i 
železnic, kajti iz l*ariza so prišla 
poročila, da nameravajo nekteri last-
niki ameriških železnic izposoditi ve-;J 
like svute denarja od francoskega j 
ljudstva. 

T.tko namerava St. Paul železnica 
najeti v Franciji jmsojilo v znesku!, 
$50,000.000, z namenom, da zgradi i 

. . i! nove proge svojega sistema v Ame-j 
l iki. Za tn posoji lo bode založila ali j 
zastavila svoje bontte v Franc i j i . 

Nadalje se je tudi naznanilo, da 1 

je Lake Shore železnica najela od 
francoskega ljudstva $20,000,000. — | 
Tudi železniški lastnik Hill je dobil 
v Franciji milijonsko posojilo za svo-
jo Great Northwestern železnico in 
Harrimanove železnice so tamkaj do-
bile posojilo. . • 

Pennsylvania železnica je dobila ; 

mnojo milijonov dolarjev v Franciji, -
•In je za m ogla izboljšati in poumožiti ; 

svoje proge. 
Y>a ta ogromna posojila, ktera vsa . 

so zasebna, navajamo vsled tega, da : 

si zamore vsakdo predstavljati boga-
stvo in izredno prosperiteto" franco- ' 
skei ra ljudstva. To bogastvo je tem I 
lož je za po past i. ako pomislimo, da je 
franposko ljudstvo oni narod, kteri 
je leta 1870 plačal Nemčiji pet tisoč ' 
milijonov frankov, narod, kteri je od 
tedaj naprej posodil Rusiji na stoti- 1 

lic milijonov dolarjev in kteri poso- 1 

juje sedaj našim železnicam, nadalj-
ne neštete mi+ijoiie dolarjev. -- ' 

* * * 

Ako je toraj dokazano, da je fran-
coski narod najbogatejši, oziroma i 
narod, kteri zna po svoje živeti, lira- i 
niti, izposojevati in si ustanovljati j I 
svoje zakone, potem je pa tudi po-! i 
trebno, ako se nekoliko seznanimo' 1 
s početjem in življenjem tega reli-
kega ik&roda. * " j 

Francozje. oziroma francosko Ijnd- i 
stvo, so lastniki vseh francoskih že- 1 
lezuie, kajti njihova vlada poseduje i 
skoraj vse železnice v deželi. Vse i 
najvažnejše železniške proge so via- I 
»fina last. kajti tamkaj imajo zakon, . 
ki določa, da mora vsaka železnica ' 
biti vladiua Tast. 

Pri nas nam pa pripovedujejo, da 1 
bi prišlo do panike, ako bi si vlada j 
prilastila vse železnice; da bi potem 
nastalo pri nas siromaštvo in da bi , 
vlada železnice »ploh ne zamogla 
upravljati, kar bi pomenjalo veliko j 
ljudsko nesrečo. — In kadar nam j 
lastniki železnic o tem pripoveduje- < 
jo, potem bi jiUt bilo umestno vpra- j 
.sati, kako pridejo lastniki železnic r 

do tega, da, kadar potrebujejo 20 ali 1 
50 milijonov dolarjev, morajo po- . 
trebili denar vzeti na posodo od fran-
coskega naroda, kteri si je ustanovil j 
vlado, ktera se ne straši bili lastnica ' 
svojih lastnih železnic. 

* * * 

V Franciji dobivajo otrocLpo vseli , 
ljudskih šolah brezplačno hrano. 
Vsak- otrok dobiva tamkaj listke,-za 1 
k t ere dobi potem zdravo in tečno ! 
hrano. Oni ljudje, kteri morajo v. ) 
šolah deliti otrokom to brane,-: ne ] 
vedo, je li oče tega ali onega otroka J 
plačal za listke (kakor stor»-4© pre- ' 
možni ^tr iš i ) , ali so otroci dobilt < 
listke brezplačno, ker so njihovi sta- ] 
viši siromašni. Listki, za ktere se I 
mora plačati, kakor tndi oni, ki so < 
brezplačni, so nanireč popolnoma 1 

V mJi republiki ^ nam pa pripove- s 

malomarnosti ako W si 

" . M l . » : % . « K . 4 - • . 

daširavno prihaja mnogo oTrofc v &o-
lo"tačnih, tako, da ne morejo misliti 
o onem, česar se uče. Tudi se nam 
zatrjuje, da bi >to značilo neke vrste 
sotfijalieem, česar posledica bi bila, 
da bi se pri nas vzgojili ljudje, kteri 
bi ne hoteli skrbeti za svojo lastno 
deco, kajti vsakdo hi se potem zana-
šal na vlado, češ, bode že ona skrbe-
Ja za otroke. — Pri tem pa nihče ne 
Hvažuje, da v Franciji že dolgo vrsto 
let dajejo otrokom brezplačno zaju-
terke, ne da hi vsled tega francosko 
ljudstvo postalo siromašno ali celo 
leno. 

Pač je pa resnica, da ima franco-
ski narod neizmerno premoženje, ozi-
roma toliko, da zamore izposojevati 
Zjedinjeuim državam milijone in mi-
lijone, oziroma, da zamore pošiljati 
milijone onemu ljudstvu, ktero trdi, 
da bi bilo strašno napolnjevati že-
lodce otrok one republike, ktera je 
že davno določila, da je njena prva 
dolžnost — napolnjevati možgane 
otrok.... 

* * * 

V Franciji se postavodajalci ne 
boje posvetovati se o načrtu glede 
ustanovitve pokojnine za vdove in 
stare delavce, kteri se ne morejo vee 
preživljati z delom svojih rok. 

Naši postavodajaJci, zlasii pa oni. 
kteri se nazivijajo "konservativne", 
so v nepopisnem strahu, kadar pride 
kako tako vprašanje v ospredje. Pri 
r a s se nadalje vedno povdnrju; "da je 
dolžnost individuelnega očeta skrbeti 
za vse svoje otroke, dočim še isto-
dobno izjavlja, da bi bilo napačno 
za svojo vlado (skupno mater našega 
ljudstva) skrbeti za ostarele in osla-
bele svoje otroke ter za one, kteri so 
morali tej vladi žrtvovati vge ono, 
kar so ime4i. 

iPri nas se zatrjuje, da bi vse to 
pomenjalo nekak paternalizem, in da 
zopet to pomenja prvi korak k ljud-
skemu nazadovanju. 

In ravno oni ljudje, kteri vse to 
za-trjujejo, oziroma, ki pravijo, da je j 
kaj tacega pri nas nemogoče, gredo 
potem preko oceana v Francijo, da 
si tamkaj nabavijo velikanska poso-
jila od naroda, ki zna misliti, ki je 
prvi med vsemi civilizovanimi ljud-
stvi na svetu, in kteri je že davno po-
tom svoje vlade ustanovil paternali-
zem, kterega se pri nas tako izredno 
boje. 

* * * 

Iz vsega tega je toraj izvajati, da 
tedaj, ko nam naši bogatini in last-
niki železnic ter ostalih monopolov 
zatrjujejo, da bi pomenjalo siroma-
štvo, ako bi bila vlada lastnica vseli 
sedanjih« monopolov, tedaj oni v svo-
jem srcu mislijo, da bi to pomenjalo 
za njihove žepe siromaštvo. — Njim 
je namreč dobro znano — kajti Fran-
cija jim to dokazuje —, da bi bilo 
polena, ako hi bila vlada lastnica mo-
nopolov, pri nas manj monopolistov 
in trnstijahov. kar zopet znači, da 
bi .ljudstvo samo innelo več denarja. 

Pri nas nimamo paternalizma in 
tudi vlada ni lastnica nijedne velike 
ljudske naprave; vse velikanske svo-
te denarja in vsled tega tudi ves ve-
liki vpliv je^jr i nas v rokah indivi-
duelnih "mo'nflpfelistov. ' -

V Franciji je pa vse drugače, dasi-
ravno je ona evropska dežela tako 
majlina. da bi se jo lahko skrilo v 
kak kot naše Texas. Tamkaj, v oni 
mali deželici, biva ljudstvo, ki je ta-
ko bogato, da izposojuje svoj denar 
vsemu svetu. In tq ljudstvo ipposo-
juje denfir samo iz svojega la&tnega 
žepa, pa iz velikih b a n i . N a š i j 
lastniki železnic .ne. ̂ redo V Francijo, 
da dobe posojilo pri francoski dr-
žavni banki, ali pri Credit Lyd*mais, 
temveč vse potrebne milijone .dolar-
jev dobe od naroda, ktari je lastnik 
vsega tega bogasiva. 

Devetdeset milijonov Američanov, 
kteri so ponosni na svoje vrline in 
zmožnosfi, in ki so lastniki dežele, ki 
je neizmerno bogatejša, kakor Fran-
cija in vsa Evropa, mora si izposo-
jevati denar v Franciji, oziroma pri 
peščici ljudi, ako hoče graditi nove 
železnice —t in sicer jedino vsled tt-
ga, ker znajo Francozje skrbeti za 
to, da ima narod sam denar, dočim 
se pri nas skrbi le za to, da imajo 
lastniki korporacij denar, ne pa ljud-
stvo samo. 

To je razlika med dvema republi-
kama. 

Koliko stane potovanje po zraku? 
Seuaj je stalno določeno, da se 

bod« iz Monakovega od Oberammer-
gaua v času od 15. maja do 1. okto-
bra 1910 vršile za pasažirj« vožnje 
Po zraku. Te vožnje se bodo vršile 
z največjim "tipom Parsevalovib zra-
koplovoy. Vožnja iz Monakovega in 
nazaj bode stala 550 mark. Zrako-
plovi bodo voeili tudi v druge kraje 
bavarskih planin, in sicer po enakih, 
cenah. Kratke okrožne vožnje Y T>-
kolici Monakovega stanejo za osebo 
22Q mark. Zrakoplovna družba Par-
seval v Monakovem. posoja balon tu-
di družbam za eno- ali večdnevno 

, ? — — 

•PiimmrCegare-ta 
i svojim starisem v Evropo. 

: vin. 
1 Na Rič votu, broke Iiin, 
' dne 13. maja 1910. 

Maj dir jaerenc! 
Z žalostnim in objokanim srcem 

' vsedem se danes za mizo, da Vam 
' napišem en par verstic. Baj Žingo 
"ilioli Mozes! Kakor se kaže, da Vam 
Vpišem morda res te lest tajm na tem 
' svetu. 
j Tukaj po Malerik, posebno pa še 

-;po Naj Jork začela ga je ena zvezda 
- na nebu špilat, ker j i je rep zrastel. 
i;Ta študiran pipi j i pravi komet. Dne 
- j IStega pravijo in pišejo, da bo konee 
i sveta. 
, Rut baj oltoketer! 

Cela komedija zdi se mi jako fuliš, 
- ker smo mi v broke Lini enihau že 
i na koneu sveta. Vzame se samo ele 
- Veter tren za pol ure, kakih 10 šteš-

nov proti Koča majki ali Ža majki. 
pa pridete do konca novega sveta. 

j Naprej se pa ne more, ker je velika 
> luža ali morje. 
, Forgadn sek, ko sem bral danes 
; angleške nus pepre in videl vse na 

pikčers, kako bode dne IStega ta pri-
smojena zvezda našo zemljo trkala, 
mislil sem si: Luka ut Majk, da ne 

j boš nafulan! — Nojus toking, pa sva 
| šla sinoči z mojim bosom res na op 
> štes na ruf našega gauza z rešpetli-
[ bom in zagledava oni komet. Kar 
. ha enkrat pričela je zvezda s svojim 
i 1 repom mahati in migati, da sva jo 
L polakirala nazaj v postelj. 
. ' Kadar zrastejo tej zvezdi še noge. 
/ rogovi in fluge, pa bo konec sveta; 

tako sem si mislil. — To se bo pa 
zgodilo dne IS. maja. 

Zato se pa že kar pripravljamo in 
^ rihtamo. > 

Naš pipi tukaj v broke Lini je radi 
tega tako eks Cajtan, da ni za pisati 

( in ne govoriti. 
Vse je krenkij in k Rezi. 
Mislim, da se je ta siknes iz sta-

rega kraja ali olt kontri zanesla. — 
Brali smo, da se tudi v Vašem kraju 

^ ljudje za konec sveta pripravljajo, 
ker poslušajo preveč besede nekate-
rih gospodov ali škricov. — Donču 
•tinkzo? — In tako godi se zadnje dni 
tudi pri nas. 

St aro, mlado, bogato in revno, vse 
je konfuz vsled kometa. 

Denar že nima vsled tega več ve-
L Ijave. Ljudstvo ga meče po št ritih 
• in v jarde. Tako je tudi z zlatnino. 

Širit klinarji so komaj sproti 
• spravljajo iz pota. Blago je pa pov-
1 sod zastonj, gratis in franko. Pijača 
• ix) salonih, jedi po lunč Rumib, oble-
' ka po štorih, meso pri bučerjih in 
1 tako dalje. Vsakdo je vesel, če more 

kaj na to vižo spraviti med svet, ker 
' isto itak po koneu sveta ne bo imelo 
• veljave. Hiše in palače je dobiti za-

stonj. Jaz grem jutri v Na j Jork na 
» 5. aveno in si izberem jed no od Roke 

felerja, da bom saj par dni lent lord. 
Štrit klinarji spirajo štrite s perom, 
viskijem in vinom, da se kar kanali 
polnijo z njim. 

Po trust bankah mečejo klerki z 
lopatami pr i oknu cekine na cesto, 
7 bankovci pa škul bojs i vkur i jo , ker 
bo konec sveta. 

Psi : n mačke se podijo po štritih 
in igrajo s špringčiknam, pižnam in 
tenderlajn štekom. Pri mesarjih je 
vse zastonj. — Dosti psov so polic 
mani že postrelili, ker so se v teh 
dneh preobjedli na konto komete. 

V nedeljo bo v našem parku velik 
pubblik bal s plesom in zabavo. Vse 

, ho zastonj. — Tedaj bodo ljudje je-
. mali slovo jeden od druzega. 

Meni je le hudo, Če bomo res šli 
na drugi svet. ker Vam ne bom mo-
gel obljubljenih 10 funtov kofeta po-
slati za rešitev one uganjke od jajc. 
No ga bomo p a na ta konto na dru-
2em svetu žajfali. 

Sploh je pa Mike Cegare smart in 
. mene ne bo komet fulal. Naredil 
. si bom luft 'balon in Noetovo barko, 

po jo bomo odfurali na varno. 
Torej če me bo res komet dne 18. 

. tega mesca brcnil potem vzamem 
slovo od Vas %>seh skupaj. Komen-

, dirajte se dobro doma in spominjajte 
, se Vašega Miketa. Baj baj forever! 

Vaš žalostni 
Mike Cegare. 

»OPISI. 

Beading, Pa. 
i Spoštovani gospod urednik:— 

Prosim, ponatisnite v nam priljub-
- ljenem dnevniku sledeče vrstice. Po-
: ročati hočem rojakom po širni Ame-
! riki, da je tukaj umrl po dolgi bo-
- lezni rojak Matija Požek v starosti 
l 42 let. Bil je oSenjen in zapušča 
• sedmero nepreskrbljenih otrok. Naj-
! stareji je star 14 let. najmlajši pa 
i dva meseca. Pokojnik je bil doma 
• iz vasi Purga, fara Adlešiee pri Čr-
» nomlju. Podal se je v Ameriko pred 
• sedemnajstimi leti in je bil zaposlen 
• v tovarni Za led. Zbolel je meseca 
> septembbra 1909, nakar so ga prepe-
: Ijali v bolnico, v Itteri je bil dva 

tedna. Nato so ga poslali domov a 

folaiSo, ^a^bo ze "bolje. A ' bolezen 
se je vedno slabšala, da se je zopet 
moral podati v drngo bolnico, v kte-
ri je bil nekaj čez dva tedna, nakar 
so ga poslali v ubožno hišo, tekom 
poznejših dveh tednov pa v blaznieo, 
ker se mn je omračil um. V blaznici 
je umrl dne 28. aprila. Ker pokoj- 1 
nik ni bil zavarovan pri nobenem . 
društvu, sta se napotila dva rojaka I 
Ivan Jakljevič in Peter Kral j okoli 1 
Slovencev ter nabirala prostovoljne 
prispevke za pogrebne stroške. j 

Darovali so sledeči: 
Po $1.00: Ivan Požek, Anton Kri-

že in Ljudevit NigeL 
Po 50c: Ivan Jaklevič, Peter Kralj, 

Jakob Cudovan, Ivan Kosmerl, Ivan 
Kiriže, Anion Jaklič, Fran Špehar, 
Ivan Starešinič, Ivan Lukanič, Ma-
tija Vardjan, Matija Žugel, Antoa 
Hren, Ivan Fraeol, Mihael Fracol, , 
Matija Vardjan ml., Ivan Stubler j 
st. L 

Anton Starešinič 40e. 
Po 25e: Peter Mavrin, Ivan Kri- ( 

žan, Man-klo Kralj, Mihael Križan. ! 
Ivan Krofina. Josip Filak, Jurij Pez-1. 
dere, Miko Šegina, Anton Pečarič j; 
Miko Jurajevčič, Ivan Janžekovič,; j 
Frančiška Planine, Anton Jaklič, Iv.1, 
Jaklič, Jernej Jaklevič, Ivan Pez-1, 
dere, Anton Matijašič, Ivan Suster- , 
šie. Peter Kočevar, Fran Susteršic. , 
Matija Križan, Ivan Gorše, Ivan 
Šuklje, Marko Tomee, Fi-an Skraeki. ; 
Peter Težak, Matija TJlašič, Henry • 
Soboski, Mihael Strniša, Josip Te-
žak. 

Po 10c: Bara Kočevar in Martin 
Gornik. ,< 

Skupno se je nabralo $20.35. 
S to svoto so se pokrili stroški za j] 

grob iu cerkveni stroški. Krsto in : 

pogrebni voz je plačala družba, pri ( 

kteri je bil zaposljen. Pokopali smo 
ga dne 6. maja po mnjjj na pokopa-
lišču po katoliških obredih. Soprogi , 
in otrokom izrekamo najiskrenejše , 
sožalje. 

Rojaki imajo zopet vzgled več. ka-
ko so potrebna podporna društva. < 
Vdova in otroci nimajo sedaj ničesar. 1 
kar bi bilo pa drugače, če bi bil po-
kojnik zavarovan. Toraj rojaki Slo-
venci, pristopajte k društvom, ker 
nikdo ne ve ne ure ne dneva, kdaj se 
mora poslo'titi s tega sveta. 

Pozdravljam rojake širom Ameri-
ke, Glasu Naroda pa želim, kar naj-
boljših uspehov. 

Matija Vardjan. 

Indianapolis, Ind. 
Cenjeno uredništvo:— 

Blagovolite priobčiti teh par vrstic 
v nam priljubljenem listu. 

Ivo t se je že poročalo od več stra-
ni, obhajalo je društvo sv. Alojzija , 
št. 52 K. S. K . J. dne 8. maja deset- i 
letnico svojega obstanka. Dasi nam j 
vreme ni bilo posebno naklonjeno, ( 

sicer ni deževalo, vendar je bil dan 
nekam čmeren, nasprotno so pa bila 
naša srca vesela in čela jasna; to se 1 

je videlo pri vseh društvenikih na- ! 
šega in tudi drugih društev, ki so se 1 

udeležila slovesnega obhoda. 
Bil je to velik dan (dasi po času 

le navaden), ki bode ostal nam dru- ! 

štvenikom in vsem, ki so se ga udele- 1 

žili, gotovo v trajnem spominu. Ta-
kega dneva gotovo v Indianapolisu : 

živeči Slovenci še ne pomnijo. Dru- : 

štvo je namreč v proslavo lOletnice J 
priredilo banket v Josip Gačnikovi ' 
dvorani. Bil je to očarujoč pogled, 1 

ko smo prestopili prag dvorane: šti- ( 

ri dolge, bogato in krasno obložene ' 
mize so nam stale nasproti z okolu 1 

200 sedeži. Le žal, da je bila dvora- 1 

na. dasi velika, vendar za ta dan ; 

polovico premala, kar se je obče ob- : 

žalovalo. Še mnogo bi se jih bilo 1 

gotovo udeležilo, ko hi bili imeli do-
volj prostora, tako pa smo bili sko- * 
raj sami člani društva udeleženi. ] 

Zraven dobrega, raznovrstnega pri- . 
grizka imeli smo tudi še pivo, da smo 1 

si ohladili naša suha grla. Dasi smo I 
pri nas ob nedeljah suhi, kot na Kra-
su studenci (ker nobenega ni), ven- 1 

dar je nam policijski načelnik dovo- ' 
lil imeti pivo ta dan, ampak pod po- ' 
gojem, da se ne prodaja. ' 

Bil je krasen pogled, ko je bila 
vsa dvorana polna. Na vseh obra- ; 

zih bilo je videti neko izvanredno 1 

veselje in zadovoljnost. Veselje bilo 
je še večje, ko so naši pevci pod vod- ' 
stvom L. Staniča zapeli par pesmi. ' 
H koneu nas je pa Se slov. dram. ' 
klub razveselil s šaljivo igro " K r č - 3 

mar pri zvitem rogu". Igrali so iz-
vrstno. Vsa hvala in čast odboru, ] 
ki se je potrudil, da nam je napravil 1 

tako veselje in razvedrilo. Čast tu-
di našim vrlim ženskam ne dekle- ] 
tanj. ki so pomagale pri tej slavno- ; 
sti. Posebno so sodelovale in se naj- ! 
bolj trudile ter tudi vse naročile in ; 
pripravile gospe Hribernikova in 
Gačnikova. 

Vidim in čutim, dh sem predaleč « 
zašel, bolj kot sem mislil. Vendar i 
pero mi ne gre iz roke, dokler mi vse i 
navdušenje iz srca ne zleze na papir, i 
Sedaj pridem šele k stvari, o kteri 
sem prvotno mislil poročati. Konec 
veselice namreč (škoda, da je bilo že ] 
dosti članov odšlo) mi jr- prišla na < 
misel prekoristna dražba sv. Cirila 

; - . j . 

raci 

l Človek, ki trpi bolečine, je ravno 
tako brez pomoči, kfckor razbita Ladi- ( 

ja na peščinah, eč bolehaš na revma-
. tičnih bolečinah, nevralgiji, preblaje-
. nju itd. posknsi vdrgnenje s 

PAIN-EXPELLEBJEM, 
priznano dobro domače nedatvo. Do-
bi se v vseh lekarnah po 25 in 50 .̂ 

P. AD. RIOHTER t CO., 
^ ^ 215 Pearl St.. New York. 

in Metoda in sem to tudi omenil. In i 
glej, besede niso padle na kamen! i 
Nabralo se je $5.00. Vsem daroval-

', ceni izrekam najprisrčnejšo zahvalcT 
• i Rojaki, spomnite se večkrat te dru-; 
' i žbe, saj nas je ravno tukaj precej-
išnje število I^rimorcev in Štajercev, 

' kteri deželi največ občutita zatira-
jnje in potujČevanje naroda. V teh 

" deželah družba tudi največ deluje in 
" ustanovlja šole, ker vlada za Sloven-
• ee ne skrbi, pač pa zatira. 
1 Končno pozdravljam vse Slovence 
• širom Amerike, Tebi, dragi list. pa 

želim mnogo vspeba! 
L. F., član dr. sv. Alojzija. 

1 Diamondville, Wyo. 
Cenjeno uredništvo:— 

Dne 28. aprila je tukaj ponesrečil 
L j rojak Janez Jankovic. Zjutraj je šel j 
' zdrav in vesel na delo, ko ga je ob j 
L enajstih zadela nesreča. Podsul ga 
• je namreč premog, da je bil na mestu! 
• mrtev. Ranjki je pripadal društvu 
1 sv. Mihaela Arh. v Diamondville, ki 
1 spada pod okrilje J. S. K. J. Bil je 

iz vasi Osrečje pri Smarjeti na Do-
- leujskem. Doma zapušča mater in 

dva brata in tukaj v Ameriki dva 
. brata. Pokopali smo ga dne 1. maja 
- ter mu priredili lep pogreb. 

Pozdrav Slovencem in Slovenkam! 
' Pavel Šabec. 

Sreča ga je našla. 

Češki spisal Vojta Beneš. 

Vi gotovo mislite, da je zadel v lo-
teriji. Ali pa da mu je zapustil bo-
gat stric premoženje. Morda je celo 
našel zaklad v zemlji? — Toda ne! 
Pohabil se je — in to je bila toraj 
njegova sreča. K a j ne varujete ?! 

' Tudi 
jaz nisem hotel verovati, toda i' 

ljudje v vasi so tako razsodili. So- j 
dite tudi vi, prijatelji! 

Nebo je bilo čisto, modro, in po-
noči je pritisnil mraz. Zamrzla, sne- j 
žena odeja je škripala poti nogami ^ 
in za vsakim korakom so se zasipale 
stopinje. 

Toda okoli devetih so začele pluti 
na polje mehke, medle, bele snežin- ] 
ke. Plule so tiho in leno. 

Star gospod je stopal počasi s pu- , 
ško na rami gori po polju k grajščin- , 
skemu gozdu. Težko je sopel kakor 

, lokomotiva v zametih, drsalo mu je ] 

in težko je hodil. Na njegov zabuhli 
in brezbarvni obraz je stopila rude-! | 
čiea. Tudi zoprne snežinke, ki so de- ! j 

, lale dečkom zadaj za njim posebno I. 
mnogo veselja, so se mu slinile na ] 
liea in so se zadirale v sive oči za 
zlatimi naočniki Gospod ie mrmral , 
zlovoljno. ker ni videl včasih niti po-

, ta pred seboj. 
Gozdar PelLšek je krevsal za njim. 

. Z lisičjim pogledom in z lakotnimi } 

potezami na obrazu. In slednjič mu i t 
. je sledilo tudi nekoliko dečkov v kos-^ } 

, matih kapah, z rudečeprogastimi ru-lt 

• tami okoli vratu. Dečki, sinovi gra- ( 

. ščinskih služabnikov. Napol obleče- x 

. ni, napol nagi, napol siti in napol j 

. lačni, toda vedno veseli s smehom v ^ 

. očeh in zagorelih obrazov. Saj je 
uboštvo tako rado veselo! Lovili so ( 

v odprta usta mehke, prijetne sne-
žiake, ki so visele kakor tanek, redek j 

t meglen pajčolan nad pokrajino. 
( Polje ni niti dihalo. Gori v tej 

beli sneženi megli se je vil gozd v 
decemberskem dopoldnevu, spal je ! j 
kakor v pravljici, kakor da bi bil 
zaklet. 

Visok hrt svetle barve je nedaleč \ 
, pod mejo zasledil in pregnal jere-
[ bice. 

i 
" P s t ! " je gospod opozoril dečke, 

• ki 
so se 'takoj ustavili. Hrt se je | j 

• zapodil v visoko mejo in je zalajal. 
- Zašumelo je in jata jerebic se je dvi-
i gni la v zrak. 
1 Takoj nato sta počila dva strela. 

Toda jerebice so letele dalje in ^ 
i sele tam nekje na izorano njivo. Sa-
• mo nad gozdom je preplašeno zletelo 1 

s nekoliko vran, ki so hitro odletele 
. čez travnike tja k ribnikom, 
i Gospod je bil jezen, zelo jezen. 1 

: 1'Morali bi jih) vsaj zadržati!" je i 

; kričal zlovoljno nad Peliškom, ki je 1 

i delal zelo žalosten obraz, 
i Blifartl so se gorja. 
• ' . i 

Slovensko katoliško ~ 
rr= 

podp. društvo sveteBarba. 
Z a Zjedinjene države Severna AmerSpa^ 

Sedež : Forest City, Pa . 
rtkorjorlrano dne 31. Jančarja 1902 v državi PeaasjrOvaztt 

ODBORNIKI: 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. 0. Box 685, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: M A R T I N OBREŽAN, Box 51, Mineral, Kans. 
I. tajnik: I V A N TEL BAN, Box 707, Forest City, Pa. 
H. tajnik: ANTON OSTIR, 1134 E. 60th Street, Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MART IN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

— .—o— >•-. 

NADZORNIKI : 

i L U i T I N GERČMAN, predsednik, Box 683, Forest City, Pa. 
KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
JOS. BUCENELI, starejši, I I . nadzornik, Bx 591, Forest City, Pa. 
F R A N K ŠUNK, I I L nadzornik, 50 Mili Street Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kans. 
JOS PETERNEL, I . porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. 
I V A N TORNIČ, I L porotnik, P. 0. Box 522, Forest City, Pa. 

o—• » -

Dopisi naj se pošiljajo I . tajniku: I V A N TELBAN, P, O. 7, 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S NARODA. " 

| P o z o r s i o v e n s k i f a r m e r j i ! | 
Vsled občne zahteve, naročili smo tudi letos večje število ^ 

| j pravih domačih k 

^ k r o n j s k i h k o s & | 
v 

^ V zalogi jih imamo dolge po G3, 70 in 75 cm. Kose so izdelane g 
^ s iz najboljšega jekla v zuanej tovarni na Štajerskem. Istej^ 
^ se pritrdi jo na kosižče z rinkcami. J** 
2 C e n a 1 k o s e j e $ 1 , 2 5 . 
^ ^ v e č j e } n a r o č l t b i z n a t e n p o p u s t . 

V zalogi imamo tudi t lepahio orodje iz finega jekla in '? 
^ pristne ' Be rgamo" brusilne kamne (osle.) & 

ffi Cena 1 garniture klepanja j e $1.— 1 brusnega kamna 30c. £ 
I Rojake opozarjamo da ae z naročili jV 
I požurijo dokler zaloga na poide. (v 

Naročilu priložiti je denar ali Postal Money Order. f.̂  

| Slovenic Publishing Co. | 
S 3 C o r t l a n d t S t . , N e w Y o r k , IV- "V. ^ 

"Dečki — tako meel smreke — ' 
j razumete!" je govoril ostro s pre-
jsledki Pelišek in med bledimi brez-
barvnimi ustmi se mu je zibala krat-
ka pipiea. > 

Toda vlekel ni iz nje, držal jo je 
le tako iz navade med redkimi zob-
mi. 

Dečki so fee trazkropili, razumeli 
so. — 

Jožek, kuštrav fantič, sin vdove 
Kačabkove. je stekel z malim Fišer-
jem po travniku; dolj^i sestradani 
Janezek in ovčarjev Peter sta stekla 
eez polje. 

Cez nekaj časa so vriskali dečki 
med smrekami in so budili «rozd s 

j svojimi krei>elc*i, s kterlmi so neusmi-
, ljeno tolkli po mladih drevesih. T«-
] ko so dramili in preganjali »lol^onhc 
zajee iz ležišč iu otresali sneir. od 
kterejra se je belil gozdič. 

Nekolikokrat se je prikazal zajčji 
kožuh in stari gospod, ki je sključe-
no p režal, je večkrat ustrelil. Toda 

| danes se je najbrže ono svinčeno 
zrnje odbijalo od zajčjih kožuhov; 
morda so tiste zoprne snežinke tako 

'silile v oči da je imel naočnike ved-
no polne; vsekar gospod ni danes za-

|del niti ene:ra zajca. Klel je. raz-
draženo godrnjal in po vsakem brez-
uspešnem strehi ga je oblila od jeze 
rudečiea. Preklinjal je. — Gozdar 
pa je stal spoštljivo za gospodom in 
se je tresel. "Samo enega, samo 
enega", si je želel venomer, zakaj 
slutil je. da se bode gospod po tem 
brezuspešnem lovu maščeval nad svo-! 
jim starim služabnikom. 

Dečki so še vedno vriskali med ' 
smrekami, tolkli s lirepelei in so se 
bližali kraju. 

Gospod je že skoro obupal Naoč-; 
niki so postali zopet potni in hotel 
jih je obrisa-ti. Toda v tem trenotku 
se je zamajalo grmieje med smreka-
mi in pokazal se je siv kožuh. 

Gospod je naglo prislonil puško k 
lieu in je ustrelil. 

Pelišek ni imel niti easa, da bi za- ! 
npil, zakaj iz smrečja se je oglasil j 
obupen stok. 

Gospodu je zastala kri. in stari j 
Pelišek se je tresel kakor šiba. Po-
tem je premeril naglo onih petdeset j 
korakov do smrek. 

Kiač-abkin Jožek j e ležal tu na tleh 
in j e težko s toka l ; pr i n jem so stali 
drugi dečki z izbuljenimi očmi, pol-
nimi groze. 

£3neg se je gosto valil iz oblakov. 
(Konec psihodnjieT) 

Zgodovina besede "gas" . 
Belgijski kemik Ivan Baptist vom 

Helmont (1577—1644) je prvi uvel 
besedo " g a s " v znanost. Dolgo so 
se kemiki in filologi prepirali, odkod 
je od to besedo vzel. V "Chemiker 
Zeitung" razpravlja Max Speter po-
drobno o zgodovini tega spora in o 
etimologiji besede " g a s " . Po tej 
razpravi mislilo se Je najprej, da je 
Ilelmont napravil to besedo iz grške 
besede "chaos" . To mnenje so v 

; začetku imeli za pravo, no pozneje 
so je povsem opustili, dokler je niso 
v uovejem času zopet vsprejeli. Dru-
gi niso smatrali besede " chaos " ka-
kor prvobitno besedo, marveč da je 
nastala iz sanskritske besede "akas-
ha "\ s ktero besedo literatura " V e -
d a " od najstarejega časa označuje 

, svet leni eter. Ramsey je mnenja, da 
se beseda " g a s " izvaja od besede 

I "gcist 
A3i važneje od etimologije be-

sede " g a s " je njena zgodovina. Po 
Helmontovi smrti so povsem pozabili 
to besedo ter se je zopet pojavila iz 
pozabljenosti šele leta 1778 v Mac-

•querovem delu " Dietlonaire de C'hy-
mie" . Od tod je prevzel to besedo 
Lavoisier ,v svoj sistem. (Trakte 
elementaire. 17S9). V Nemčiji je pri-

! šla ta beseda v porabo že leta 1783 
v izvestju o poletih Montgolfierovih 
zrakoplovov v Parizu. Tedaj so ra-
bili Nemci še besedo pisano " g a z " . 
Besedo so v kratkem začeli Tabiti 

.splošno, ali proti njej je odločno 
[vstal avtor slovarja I. Chir. Adelung 
|kakor proti "barbarski besedi", ki 
,da jo je Helmont, "raziskovalec iu 
alkimist prve veličine", vzel iz he-

I brejščine, ako je ni morda prej po-
jkazil iz holandske besede " g e e s t " 
(geis-t); on se nadeja, da najdejo 
strokovnjaki pripravnejo besedo. — 
Toda njegova želja se ni izpolnila. 

(Beseda " g a s " , ki jo je uvel Hol-
! mont, se je obdržala, vzlic temu, da 
I je bi!a podvržena raznim spremem-
J batu vse do dandanes. 

K j e j e t Tukaj nas je pet bratov in 
I iščemo šestega svojega brata JA-
j KOBA NOVAK. Doma je iz Prim* 

čevasi štev. 6, občina Ambma, Do-
lenjsko. Pred petimi leti j « bil v 

I Salida, Colo., in sedaj ne sname 
nič, kje se nahaja. Kdor izmed 
rojafcov nam naznani njegov njh-
slov. dobi $10.60 nagrad«. Naslov 
pošljite na: Mike Novak, 512 Weal 
Chestnut St., Lcadvilla, Colo. 
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H U l j n j a k . 

K rcmjega žita sc je vzdignil škr-
H*c, zažvigal in se vriskaje spustil 
B » g o r v belo in sinje nebo, solncu 
• " » ro t i , ki se je smejalo od izhoda 
B i u je žarelo zlato liee, kakor da se 
H na svatovskem vozu po vedrem 
• e S k e m polju. Kamor se pripelje, 
H i j e nebo v jasni modrini, oblački 
• p j o , kadar se napijejo na solneni 
• t bi jasn? toplote. Lesketa se ra- j 

H u i in razi^osajene sreče, žarke po-
H b e siplje v pozdrav svoji nevesti, 
Hko.šno ovenčali zemlji, ki se je ob-
H l a v pihano krilo in si rdečega 
R t j a zatakni-a za pas. 
B\ iko zlato jutro j e sijalo, nebo je 
H b samo tnpatarr. še posuto s snežni-

• ovčicami, ki so se razpasle in raz-
• d e po božji poljani, da jih ne za-
• > plamteče oko. Mo j Bog, to je bil 
•<k i čas, tako sv-tel in deviški, kot 
• svatovali angelci, kot bi pela in 

K o v a l a sama sveta nedelja. Vsena-
B l i ro?a in žarki, iskre in biseri, 
H j e in cvetje. Zeleno se izpreminja-
I oči so se bliskale iz žita. iz tenke 

^alc r/i in temne, kipeče pšenice, in 
• njivali so sc podile in valovale 
Hluc , mehke sapice, kot bi se skri-
B in letale uevidn? deklice. 

B i pol je ! Glej, kako se je zgrnilo v 
B a v o , kako jc narastlo in se zalilo, 
B mla lo dekle, razvito in kipeče i 

zdravja. Kamor nes? oko. | 
B ' j e samih ro/., zelenja in trave,j 
B Tj i si postlala deva na livadi in j 
Bldiala in bi valovali njeni razple-I 
B lasjti in plapolali v rosni sapi. i 
B t šopeče s cvetom in s? klanja in | 
B i e , a kadar zapiha veter, tedaj se I 

I da hite cvetovi po polju od ene- | 
» o n c a do drugega, se spoitikajo in , 
^•u jo in zopot beže v urnem objemu. j 
I strani li.ie žito v zelenili valo-! 

B , visoka, sočna in temnomodra rž i 
Hgotslo pretaka in njeno klasje cve- i 

M Po tenkih bilkah, po vitkih in vi-J 
^ftill -tebri ih. >e v&penja na zel?nih • 
B : a ! i beli slak. kot bi jezdil, kot bi 
• p i v a l 7. lilijastimi kelihi. Globoko' 
H d klasjem. >}K>tlaj nad prepeličjim 
^Be/Jom. v razorih, se žari in kriči j 
Brordeči, komati mak. Višnjeve pla-; 
B v i l 'dajo izme 1 žita. drobne, vi-j 
Bličaste cvetke pa so njivo nagosto 
Bppre^le, -!c vi vajo se in mežikajo, da i 

I \ i K ti njive tako bujne in pisane j 
^Kvo j i preprostosti. 
• S r e d i polja, med njivami, na podol-
B - t i planoti j? stal Vrbanov uljnjak. : 
B i r :n sključen je sklonil in na- ! 
^•t^poTl zelenim* težkim mahom, k i j 
I kakor baržun zagrnil slamnato 

Belio, tako da je sedela na njem -kot 
• e r a kučma. Stal je na polju že od 
Bcda j , in bogvekje so že tiste roke, 
• so ga po>tavile in vezale te tramo-

B bo tv c k je je glava, ki je mislila in 
Bibala . ali bo novi uljnjak v srečo : 
^•emu in n jegovemu rodu. Stal je sre-
H i vedno s;1 izpreminjajočih živih ! 
•ravnikov, n:< 1 zelenimi, zlatimi in ! 
Bf.'i'i;i njiva:i i. sredi pšenice in škr-
Birkov. objet od solnenih žarkov in 
B/.lc burje. Samo uljnjak ni cvetel 
^w>n:ladi, ko se je zemlja ogrinjala 
B?.-mitovan.j>ki plaše; bil je star. nem 
B ir1 tih, nizko sklonjen sredi rosnega 
B - e t j a in bohotno kipečih žit, poleti 
B zorel in jeseni ni umiral. Živel je J 
B no, mladi starec, noč in dan j e j 
^ • v l o in šumelo v nj?m. zvenelo je, j 
B i t bi pelo tenke, tenke strune, in bu- j 
B l o je, kot hi odmeval globok, nizek I 

I In v u!j:ijaku je bil panj pri panju j 
• a k o r kraljestvo poloc kraljestva, o- i 
B m panjev na širino in devet na vi- 1 
• ino . V vsakem je kraljevala matica 
B t ti pokornih in marljivih delavk ter 
Bropu ne-krbnih, sladkosnedih trotov, ; 
B i -o lahkiniselno zapravljali in pi-
B i imetje ter bili samo v škodo gospo-
Blarst vu. 

| Ul jnjak ni cvete!, a dehtel j? pozi-
Bi . i in poleti kot najslajše rožice; na 
Bn<»" je dišalo in nizke lesene kočice. ' 
Hn idor je sel tam mimo. se j? ustavil i 
B i ; obrnil nos proti uljnjaku. 

B Spomladi, ko je solnee stopilo sneg j 
^ • i zavelo zvoniti z belimi zvončki, so j 
B začele vnesti čebele iz panjev, in 
B;h)1 In v zlati dan, se je potegnil na : 

B l a n dol-jr. živ i:i pojoč "curek brez j 
B<>i:e;i. Vlilo s^ je i/, uljnjaka in pod! 
^Boltiee. na čelu vsem matica, in visoko 
B zraku so obhajali svatbo. Začelo se. 
B e živl jenje in radovanje, dan na dan | 
B o rojile robi ! živi. Šumeči kobulji j 
B o se obešali po cvetočih hruškah in i 
• jablanah. in to je trpelo vso pomlad, j 
H A O<1 zor~ do zarje so letale čebele po J 
• r v e t ju, kj r so zagorele rože, ali po 
•holraih, ali jk> polju, ali po gozdih, i 
• tja se je zgrnila vsa vojska. Šumeča j i 
l i n bučeča. K a j je cvetel kostanj ali i ] 

detelja, ves uljnjak se je povabil v ji 
goste. In jeseni j? zacvela ajda, njive i 
so se sprerrenile v bele in rdeče pa-
sove, ž njimi se j e opasalo polje, in < 
na njih je pila in pola čebela pri če-
beli ! Srkale so in se potapljale v ro- h 
/no morje, a nal njimi j e plavala 
lahna mogla, vsa napojena in preple-
tena n solnčnimi žarki. 

Bistro in čieto je nedeljsko jutro, 
f slin? amr plava nad poljem, zemlja 

njiva s# odpočiva od tru- j 
i a i i sladkem, prijetnem, veselju se 

maše; iz cerkve na nasprotnem gri-
ču jo je mahnil naravnost med žita 
in po mejah, need škrjančki in makom, 

. je prišel do uljnjaka. Čebele so šumno 
1 škropile iz panjev in izginjale v soln-
j čnem zraku, a s polja so se zgrinjale 
i vedno nove čete oprašenih delavk. 
? Ustavil se je sredi goste trume in za-
} dovoljno se smehljal, ves obraz mu je 
7 bil poln veselja, po gubah in razah se 
[ je prelivala nedolžna radost prepro-
[ stega človeka, ki živi s poljem in če-
. belami kakor s svojim bratom, kakor 
. s svojimi družicami. Kadi l je in ob-

jemal z obema rokama z žebljički o-
. bito pipico, in vsak trenotek mm je 
t priletela čebela za vrat ali mu sedla > 

na klobuk. Bil je sključen in obrnjen 
, s hrbtom k solncu, ki ga je goreče 

pripekalo v stare ude. Sedel je na 
klopieo. Večkrat ie potegnil z roko 
po rjavih, skrižanili licih, pogladil se 

j j e po čedno obriti bradi in skoro neje-
voljno pogledoval na žareče nebo, 
kjer je kipela in se razlivala pesem 
poljskega pevca. Vrbana je zmotilo 
v njegovi zamišljenosti tiho pokašlje-
vanje. 

Tam sta stala nastezi pod uljnja-
kom, pod gričkom, dva mlada ihlačma-

i na; prvi je imel klobuk z visoko štu-
. lo, drugi je bil pokrit s suknjeno čo-

pasto kapo. Stala sta in gledala Vr -
. bana, oba sta držala prst v ustih in 

požirala sline. Pokimal jima j? z gla-
, j vo. a ni ju hotel spoznati in ogovoriti; 
i pobiča sta milo gledala na uljnjak, 
da sta se nazadnje Vrbanu zasmilila. 

' ' Jernej ček, ali bi rad čebel? Kar 
;klobuk nas tav i ! " Mali se je kislo za-
| smejal in dregnil svojega tovariša. 

" X o , X f f j f , kaj pa t i ! A l i js Luka 
' že z d r a v ? " 

Mali kapar je potegnil palec i z ust 
i . in povedal zelo naglas: 

" M — hm! Je ! Sem doli pride k 
. j vam. Naju je poslal pogledat, če ste 
: i tuka j . " 

" G l e j jo, kapo kosmato! Zakaj pa 
nista takoj rekla! Gora ze l ena ! " 

In Vrban se je vzdignil s klopi in 
i se obrnil protii uljnjaku. Onadva sta i 
i planila po gričku in v trenotku sta ' 
i bila pri Vrbanu. ki je odpiral uljnjak. 
i Iz temnega, nižkega prostora, ki j e 
. bil ves nastlan listjem, je zallišalo po 
. medu, in fantiča sta olprla usta in se 
i zasmejala. 
i ! < f A ga bomo pokusi l i?" je govoril 
' Vrban in jemal previdno in polagoma 

I deščico iz panja, nato pa je še bolj 
. oprezno sezel z lesenim nožem vanj in . 

odkrhnil kos bleščečega rumenega 
! satja. 

" T a j? iz samih r o ž , " se je smeh-
i l jal in ga vzdignil proti svetlobi, daje 

uosta in sladka tekočina posijala v 
; belih celicah. Tedaj pa se je tesni 
. prostor v uljnjaku še bolj zamračil. 
. med nizkimi durmi je stal postaran 

možiček. mlajši in slabši od Vrbana, 
i bil j e golorok, v pražnji srajci in te-
. lovniku s svetlimi gumfbi. 
[i "Sapralot . Vrban. saj š? čebele ne 

bodo mogle sproti nanesti, če boš imel 
. takšne goste , " je nagovoril prijatelja 

in se zasmejal. Potegnil je obrvi prav ! 

da las in široko zinil, njegov smeh je 
bil tenek in hitro ga je zmanjkalo. 

Vrban je vzdignil glavo in se ve-
selo začudil: 

" G l e j ga, Luka, si že tukaj ! Tako 
' presneto mi je bilo dolgčas, da ne • 
, rr.orem povedati! Ampak, da si le 

, j prišel. ' ' 
Hitel je. da se iznebi malih sladko- J 

. i 
snedežev, in nato sta sedla na klop. 

i Začel se je pomenek in pogovor o sta- | 
rili in mladih časih, o hudi vročini in 
ostrih zimah, o zdravju in smrti. Go-

jvorica je tekla brez konca, Luka je 
tožil in vzdihoval, a Vrban je tolažil. 

" K a r vzeti me je hote lo , " j e pravil ( 

Luka. " B o d l o me je in slabosti so me ' 
obhajale . " In zmaje z glavo, pa se 
takoj zopet razveseli, ker sije solnee ! 

tako gorko. 
" E — e, solneek!! Ivako me pa gre- 1 

je, g r e j e " Reče in se zasmeje in k lo- j ' 
,: buk posadi za tilnik, 
i "V i d i š , v id i š , " kima Vrban. " 0 , ' 
I zdaj ni sile. Še bova poživela kakšno 1 

• : leto, prav im." 
" T i seveda, no, ampak jaz. Saj 1 

pravim, tako me je boi lo in mrazi lo , " 1 

pove še enkrat in roko položi na prsi. 1 

" P a kaj, mladi nismo več, mladi . " ' 
Vrban ne mara slišati takih besed " 

in hitro poseže vmes: - 1 

j " K a j bo tisto: Krepka sva še, in 
j dandanes gre v grob mladina pred ' 
starimi ljudmi.* No, kako je bilo s ; 

•Pe t rom! " 1 

Moža vesta, kako je bilo s Petrom, J 
ki j e šel rdeč in vesel na semenj v ^ 
bližnjo vas. domov so ga pa pripeljali ( 

• žalostnega in mrtvega. Z glavo ki^ta- ^ 
;ta in gledata na uljnjak, zakaj na 
panjih ima Vrban vse vaške dogodke ^ 

i lepo naslikane s čopičem in barvami, 
da se ne pozabijo. . . . * 

Na prvem panju je naslikano, kako 
jyre Peter na semenj. Svetle škornje 
ima. viržinko v ustih in roke v hlač- s 

nili ž^pih. Strašno je ponosen, mlado 
dekle mu gre nasproti in ga vabi, naj 
srre ž mjo domov. Peter se pa nasmeje 1 

in pomeša z roko srebrne kronce po 1 

žepu. — In spet naprej se vidi, kako I 
Peter fante na koražo kliče. Klobuk 1 
s krivci vihti po zraku in poskakuje 
in pleše po vasi, a odzadaj ž e . g r e d o ( 

trije jezni korenjaki in ga vržejo po 1 I . D , ' .. . •• i 1 

. ; • ' ' • 

in z dolgim polenom ga česne prvi 
po glavi, druga dva pa že bežita. 

Iu prijatelja vstaneta in stopita na 
sredo pred uljnjak, v hrum in Šum, 
kjer vrve čebele in se jima zaletavajo 
v rame in lase. Kadita in gledata in 
se spominjata vsega, kar se je v vasi 
zgodilo in kar je ovekovečil na kon-
čnice vaški živopisec, Meskov Gašpar. 
Časih se vstavi za trenotek govorica, 
pa že Luka pokima z glavo in na-
daljuje: 

" T a k e pa še ne kot tisto leto. ko j^ 
zgorela Čarmanova in Grogova hiša. 
Take pa še n e ! ! " 

In Vrban srčneje stisne okovano pi-
pico in pokaže: 

"V i d i š , tam-le imam za spomin vse 
naslikano, kakor se j e zgodi lo . " 

In oba se zamislita v tisto dogodbo 
in še enkrat si jo povesta od kraja do 
konca. Tako si krajšata čas in živita 
v spominih žalostnih in hudih časov, 
a vseeno jima je vse tako drago, kar 
je bilo, kar se je zgodilo, ko sta bila 
še mlada. 

Vrban pripoveduje zelo živo, zra-
ven pa brez prestanka vleče iz pipe 
in gleda na panje, kjer j e naslikana 
vsa dogodba. Pravi, kako hudo je bilo 
tisto leto, ko je gorelo po baseli nao-
krog. Zdaj eno noč za Savo, pa gori 
za Kranjem, pa zopet v hribih. Neke 
sobote zvečer pride v vas črn bradač, 
bos in pijan. Zmerjal je kmete in za-
to so ga nabili, ponoči pa se posveti 
na Grogovi hiši, in preden so vedeli 

kaj in kako, sta že bili dve poslopji 
v ognju. 

Luka j e kimal z glavo in se roti l : 
" ' E — e, .turška s a p a ! " S pestjo se 
je praskal po sivem licu in bodel s 
prsti v ušesa. K o je Vrban končal, 
sta uprla oči na panje, in tam je bilo 
videti na srednjem dedca z rdečini 
petelinom, ki ga spušča na slamnato 
streho. Človek j e neznan in kosmat, 
na glavi ima visok klobuk, za trakom 
pa dva rožička. — Na panju naprej 
že gori hlev, rdeč petelin stoji -na vrhu 
strehe, peroti je razpel i-n ima odprt 
kljun; tam pa stoji zapisano: Ogenj ! 
In spodaj, sta dva žandarja z nasaje-
nimi bajoneti in imata uklenjene.sra 
požiralca, ki ima na hrbtu zapisano: 
Ta bo visel. 

In tako je ves ul.joijak poln vaških 
povesti, kot naslikana zgodovina. 

Na tretji vrsti panjev se pel jejo 
svatje k poroki in za klobuki imajo 
šopke, velike kot drevesa, nevesta pa 
ima srebrno krilo in zlate čevljičke. 

" T o je Rož ianova Micka , " pove 
Vrban. 

" Tak ra t j e bilo res lepo, turška sa-
p a . " pravi Luka. " K a r plesal sem. 
tako sem bil vese l . " In Luka maje z 
glavo in se smehlja in spominja ne-
veste z zlatimi čevljički. " P a je že 
tudi umrla. Mati j o je hotela imeti. 
Ko jo je prišla kropit, se j e zasme-
jala na odra in za teden dni je šla 
za mater jo . " 

Vrban pritr juje in kolnc: " G o r a 
zelena, tristo r o gačev ! " Neka j nove-
:ra bi rad povedal Luki, ali ne more 
se domisliti, in nato začne praviti 
zgodbo o kmetu, ki se je dal oklicati 
za kralja Matjaža. Mlad j e bil pa ne-
umen, zato je mesto na nj ivo hodil 
v ki "euro, namesto da bi oral in sejal, 
je pil in jedel. Pet ministrov si je iz-
bral iz vrst hlapcev in postopačev, 
vino so pili iz škafa, jedli so peče-
nega vola in prigrizavali meseaie klo-
base. Tako je zapravljal kmet svoje 
posestvo. — Tret j i dan njegovega 
kraljeva n j « so mu pripeljali Čikovo 
Jero, pijanko in babo, da mu bo 
kraljica. Berači in propadli kmetje 
so hodili pred novega kralja in hlap-
ci so obljubljali davke. Četrti teden 
pa so končali pojedino z zelenim žga-
njem, ovsenjakom in krompirjem. Do-
mačija je bila zapravljena, gostje so 
se poizgubili. Krojačka I>robtinco je 
ubilo žganje, kmet Osat pa je izgubil 

: pamet: v les je hodil in plezal na 
j smreke. Matjaž je šel po svetu pobi-
rat davke in oznajevat vojsko; za-
kaj tudi on je znorel. 

In prijatelja utihneta in premišlju-
jeta. Zares čudne reči se gode po sve-
tu. Stari domovi gredo v nič, mlad 
rod zapravi, kar so mu pridobili oče-
tje, na drugi strani pa se zopet vzdi-
huje iz znoja in dela zasluženo i-
metje. 

Luka pravi : "Zares , tako j e . " in 
•'.aene pripovedovati o fantu, ki se je 
šel ženit, a ni mogel dobiti neveste. 
Hotel je biti zal, zato je zataknil za 
klobuk vse polno rož, okoli in okoli. 
Dekleta pa so se mu smejala, in vsa-
ka mu je ušla. Odtakrat so mu rekli 
"panani Janez" . Nazadnje j o dobi, 
Polinovo Majdo, ki je zmerom govo-
rila. da se bo omožila pred pustom. 
Šla sta k župniku, in gospod ju je iz-
povedal in rekel, naj se pripravito na 
smrt. 

" K o l i k o si stara, M a j d a ? " je vpra-
šal. 

" T r i k ra t dva jse t . " 
Janez pa ni vedel, ker ni štel let. 

In župnik j e dejal Majdi, da je še 
oremlada. Potem, j e čakala in čaka-
la in hodila izpraševat župnika, do-
kler ni umrla . . . 

" J a . to je bila večna nevesta," 
opomni Vrban in pogleda po polju, 
kjer se vedno bolj zlati in izpreminja 

i čo nebeško plan, in prepelica se ogla-
ša v pšenici, in kosec kleplje. 

a Tudi Luka je utihnil. Sedi na klo-
i, pi, in se je zamislil in stisnil vase. 
o Stara tovariša sedita in mislita, spo-
ri minjata se starih Časov, ko sta le no-
ji sila rože od svojih deklet, in Vrban bi 
i- se rad razmislil, vstane in stopi k 
r. uljnjaku, 
i, Zopet sta oba v gostem čebeln^m 
L - roju in iznova ogledujeta poslikane 

panje. Tam sedi kralj Matjaž s svo-
e jimi ministri za mizo, krono ima na 
i. glavi in venec rož okoli vratu. Pečen 

vol leži na nrizi, in gostje ga obirajo 
i- in trgajo z nožmi in prstmi. — Dva 

ministra stojita sredi izbe in mislita 
^ globoke misli, ker vrtata s prstom v 

čelo. Na drugem panju pleše kral j 
0 Matjaž, nad njim pa letajo srake. 
0 Kako živo pač je te prizore obličil 
a vaški slikar, Meskov Gašpar! S ka-
. ko pisanimi in lepimi barvami je o-
r j krasil rožice in nevesto Micko, in ka-
a i k o imenitno je naslikal peklenščka v 

zelenih hlačah in rdeči suknjiči! In 
1 tam naprej, prav spodaj, se bije boj 

me T Peganom in Ln m.bergarjem. Ka -
ko ponosno jezdita junaka na svojih 

0 belcih, a glej, že je Pegam brez glp-
' ve, in vrag se že stega skozi odsekan 

.- vrat. da mu izvleče in vzame dušo iz 
e ' telesa. " K a k umetnjak je b i l , " bi 
r j pohvalil Vrban GaŠparja, a ne more 

I se načuditi in zato molči, ker ve, da 
j sa ne more prehvaliti. Luka pa reče: 
1 j i " T o ti j e bil pravi ! Vse je znal na-
- slikati. Če j e videl človeka, pa ga je 

lahko posnel." 
Vrban gre okoli uljnjaka, in čudno 

' I se mu zdi, da n? roji " p o ž i g a l e c " : 
e j v tistem panju je prvenec in že tri 
I | dni se pripravlja, da bi izletel. Soln-
J I ce gre više in više, že je visoko nad 

poljem, in razgoreli in razbleščali so 
se travniki in njive. Luka se naprav-

^ Ija domov. Težko hodi in počasna mu 
je stopinja. 

Moža se poslavljata in si obliubita, j » 
da prideta popoldne zopet skupaj. Ze 
hoče oditi Luka, ko se zasliši presun-

, I j iv jok. 

" Jernejčka je čebela," prikriči Na-
a ve po griču, ki vsi gredo tolažit tmale-
. ga trpina. Ravno na usta, z medom 

namazana, ga je pičila, in mnogo tru-
jj da je treba, da se Jernejček pozdravi. 

Spet mora Vrban v uljnjak, in odlo-
^ miti kos rumene slaščiee, ker že tudi 

Nace kaže v nos, kamor ga je vsekala 
0 

čebela. 
3 Razidejo se, Vrban se vrne na klo-
e pico. in zopet misli in čaka, kdaj bo 

izletel " po ž i g a l e c " . Ne more sedeti, 
zato zre med čebele, in okoli njegove 
glave in okoli ramen švigajo in šume 
delavke, da je ves v živih, žarkih 

Z pramenih. 
0 kakšen jezen šum je nakrat okoli 

e Vrbana! " P o ž i g a l e c " se gnete iz pa-
L" nja, da ustanovi las'tno družino; v 

zraku je vršanje in sikanje, in v ko-
lobarju, gostem in črnem, se vrti ves 
roj in pleše proti bližnjemu hrastu. 

a Po polji med njivami hodijo kmetje 
in ogledujejo žita, beli dekliški pred-

e pašniki se bele po mejah, tam hodijo 
1 i vaške lepotice in trgajo poljske rože. 
•i Vesel smeh zveni čez polje. Časih 
" priplava po vedrem zraku glas zvo-
1 na, in boljinbolj zlata je nedelja, žar-

neji je svetli dan, ki se smeje nad po-
" letno krajino. 
'' * * * 

"Turška sab l ja , " je klel jesenske-
e ga dne Luka pri sebi, " k a j neki po-
a čne Vrban? V nedeljo j e tožil, da 

mu ni dobro. Grem, da vidim, ka j je 
Q ž n j i m . " Tako je dejal in skoro tekel 
e z drobnimi koraki čez polje. ""Snoči 

7a še menda domov m bilo. E — e ! " 
Kako žive in mlade in rožne so bile 

njive, na katerih je uprav zacvetela 
ajda, čez katero se je razlilo rdeče-
belo morje, dehteče in sladko. Vsa 

e njiva je šumela in pela, Čebela se je 
j znjetla pri čebeli, kakor da poganja 
a zemlja živ cvet iz sebe. Luka je hitel 

čez polje in gledal in smejal bi se bil 
solnčku, ki ga je objemalo za starim 
vratom, in vesel bi bil lepih njiv, na 
katerih so se pasle Čebele, da mu ni 
skrb ležala na srcu. Prisopel je pred 

j uljnjak, a glej, Vrban ga že oddaleč 
pozdravlja. Na klopi sedi in ga vabi. 

" Luka , ne vem, kaj bo, križ i -
mam zlomljen, in srce kar zasta ja , " 
je rekel Vrban in težko sopel. 

^ " K r i ž bo ž j i , " se je vznemiril Luka. 
? ..Tak me nikar ne plaši! Svetega Ja-

neza rožo skuhaj na vinu, ali pa me-
dico p i j s pelinom. Tako bi še rad 
malo skupaj poživel s t ebo j . " 

" E . lahko že greva k svetemu Šte-
. fanu, dosti dolgo sva že na svetu, in 

meni je kar dolgčas po mojih starih 
' znancih. Vsi so šli pred meno j . " 

" K r i ž božji, kakšen s i ! Zakaj pa? 
Mlajši si od mene in ni ti sile, pa ta-

^ ko govoriš.1 ' • ! 
" T a k o ti rečem, kadar umrjem, me 

• kar v uljnjaku postelj i ! Dva stola 
ptrinesi, rad bi še mrtev ležal dva dni 
pri svojih čebelicah." 

Oprl 
se j e na Luko, sedel v travo 

• in se naslonil z hrbtom na uljnjak. 
3 Nič več ni govoril, samo gledal je 
- predse po polju, po cvetoči ajdi, po 
- dišečih rožah, kjer so se gostile nje-

gove male prijateljice. 
' K o ga je če? nekaj časa Luka po-
, klical po imenu, ni odgovoril. S ei-
i roko odprtimi očmi je strmel na ne-
SiS0 fo M W j r i f r T « ^ :l : L i , . ti: J J 

• ! •; v - i / • 
V uljnjaku so ga položili na oder, 

kakor je želel, in čebele so tožile in 
' jokale za njim. 

A uljnjak še stoji sredi polja, sredi 
pomladnih žarkov, poletnega cvetja, 
sredi jesenskih viharjev iu zimskega 

i mraza. 

Elektrika v službi 
zločincev. 

. 
t — o — 

> Modernih zločincev ne moremo pri-
i merjati z onimi v starih časih. Seda-
i nji so večkrat izobraženi ljudje, ki bi 
• si svoj kruh tudi na pošten način lah-
I ko zaslužili; a nagnjenje k zločinom 
. j im je prirojeno, in ne morejo se mu 
L zoperstaviti. 

Na jveč je veselje j im je, če se mo-
• rejo poslužiti najnovejših iznajdb pri 
• svojem nepoštenem poklicu. Tako so 

se zločinci v zadnjih letih prav radi 
i posluževali elektrike. Eden zadnjih 
j žrtev na tem polju j e bil Mr. Benton, 
• ameriški milijonar. Nekega, dne je pri-
i Sel k njemu gospod, ki mu je govo-
• ril o koristi elektrike pri boleznih, 
i Posebno dobro učinkuje proti trganju. 
; Mr. Benton, ki je bolehal na revma-
i tizmu, se j e za novo zdravljenje seve-
• da zanimal in bil je ves oveseljen, ko 
i mu je rekel obiskovalec, da ga hoče 
: ozdraviti z, od njega iznajdenim stro-
- jem. Benton je vedel tujca v svojo 
• spalno sobo, se tam d-eloma slekel in 

si pustil položiti konce stroja na.rame. 
t V tem trenutku je dobil električni u-
; darec. ki ga je popolnoma omamil. 
[ Ivo se mu je čez kako uro vrnila za-
- vest, je iznajditelj s strojem vred iz-
[ ginil. Zraven tega pa tudi znesek 
) enajst tisoč dolarjev, ki je bil v Ben-
• tonovi listnici. 
i Na podoben način je deloval drug 

električni žepni tat, o katerem se je 
, najpreje čulo v Madridu na Špan-
( skem, in katerega so pred nekaj leti 
. ujeli v Monte Carlo. Ta lopov, ki je 

bi'1 vedno oblečen po najnovejši modi. 
. je šel proti žrtvi, katero si je izbral, 
. s stegnjeno roko, kakor bi hotel po-
j zdraviti znan<ca. Če je drugi stisnil 
. ponujeno mu roko, j e zadobil v ti-

stem trenutku udarec, ki ga je oma-
. mil. Ne da bi izpustil roko, je tat po-
; spravil svoji žrtvi žepe, in predno je 
L mogel napadeni kaj govoriti, j e .dolgo-

prstnež že izignil. K o so lopova kon-
. čno ujeli, so našli v njegovem površ-
, niku električno baterijo, ki j e bila 

j zvezana s kovinasto ploščico, katero 
,|je nevidno skrival v roki. Njemu ni 
, mo-arla škodovati in je bil popolnoma 
L izoliran. Stroj se sedaj nahaja v zlo-

činskem muzeju v Parizu. 

L * * » • * • — 

Resnična povest o 
j strahovih. 

» ^ 

Nenaden naliv je prisilil znanega 
, londonskega odvetnika Leader leta 

1832., da j e zavil v malo predmestno 
[ gostilno. Našel je v gostilniški sobi 
, še druge potnike, ki so istotako pri-
. bežali pod streho. Seveda so vsi govo-
. rili le o slabem vremenu, in nek go-

spod je rekel, da je pravcato vražje 
vreme. 

" V r a g i , čarovnice in strahovi lju-
bijo mesečne noči po takem vreme-
n u , " j e rekel resno nekdo navzočih. 

; N jegov sosed, mlad dijak, se je 
glasno zasmejal in menil, da se mora 
gospod na hudič?, čarovnice in stra-

, hove dobro razumeti. 
To se je prvemu zamalo zdelo; na-

Istal j e prepir in letele so ostre besede, 
j Naenkrat j? prvi, navide-z potujoč tr-
govec, potegnil svoj mošnjiček iz žep 

, ter rekel: " N o t r i j e petdeset guinej, 
in izgubiti jih hočem. Če vam ne mo-
rem sedaj, pri belem dnevu, pokazati 
enega vaših umrlih prijateljev, kakor 
hitro mu dovolite, da vas objame in 
poljubi. Če ste s tem zadovoljni, sta-
vite tudi vi petdeset g v i n e j ! " 

"Petdeset gvinej, gospod čarov-
n ik . " je ologovori l mladi nasprotnik, 
" j e za dijaka veliko denarja. Tukaj 
jih j e pet. Zadovoljite se s temi; sta-
va v e l j a . " 

" K a k o r se vidi. nimate poguma." 
"Gospod, ne jezite me! Če bi imel 

denar, bi stavil. Sa j ne bi mogel na 
lažji način priti do lepe svote . " 

Drugi navzoči, kateri so se za pre-
pir umevno zanimali, so zložili toliko 
denarja skupaj, da je mogel dijak 
staviti. i 

Trgovec si je bil tako siguren, da 
stavo dobi, da je smehljaje dal di-
jaku nabrani denar. Družba se j e do-
govorila, da pokaže trgovec duha. di-
jakovega prijatelja v vrtni lopi, ki 
je imela samo eno okno in ena vrata. 

Dijak j e šel sam notri. Vrata in o-
kno j e trgovec zaprl, in vsa družba j e 
postala pred vratmi. Dijak je zahte-
val videti umrlega prijatelja Georga 
Villiers, ki j e pre.d tremi leti utonil 
v morju. 

Trgovec je, stoječ pred vratmi, čez 
nekaj časa vprašal: 

" A l i ka j v i d i t e ? " 
"Belkasto svetlobo pri oknu," je 

odgovoril dijak notri. 
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S e d e ž : F r o n t e n a c , K a n a . 

* . * 
G L A V N I ODBOR: p r g 

JOHN BEDENE, I . glavni predsednik. .7 ' T 

M A R T I N OBHZAN, n . glavni predsednik. ' * 
L E O H R O M E K , glavni tajnik. r ' 
B L A S I U S MOREJ, glavni blagajnik. , ,« , < 
A L O I S S L A P S C H A K , glavni zapisnikar. V jy- u-

1J N A D Z O R N I ODBOR. • š ' \ •' ' 

P O N G R A C JTJRSCHE, Mineral, Kans. ' 

i F R A N K A U G U S T I N , Mineral, Kans. 
1 e F R A N K S T A R C H I C H , Frontenac, Kana. ~ l 
i — 
i G O S P O D A R S K I ODBOR. 

' F R A N K MAUSER , Frontenac, Kans. . 
P E T E R TVIRNSBERGER, Pittsburg, Kans. 
C H A R L E S S T A R I N A , Mulberry, Kans. ' } 

P O R O T N I ODBOR. f r j 

JOSEF S V A T T O , Carney, Iowa. w ' — r . 

J F R A N K P R E M K , Cherokee Kans. 

F R A N K S E T I N A , Yale, Kans. 

" K a j vidite s eda j ? " j e vprašal tr- ' 
govee, ter delal z rokami tajinstvena 
znamenja. 

" Svetloba izgleda kakor megla in 
večja pos ta ja . " 

" A l i se sedaj bo j i t e ? " 
"Č i s t o nič n e . " 
" K a j vidite s e d a j ? " 
" M e g l a se spaja, tvori postavo — 

George je — k mizi gre, na katero 
piše svoje ime . " 

" A l i se še vedno ne b o j i t e ? " 
| " N e . " 

" K a j vidite s e d a j ? " 
" A h , proti meni stega roki. — za-

sleduje me — N a pomoč! Na pomoč! 
iSedaj je dijak notri na ves glas za-

j kričal. 
" I d i t e k Iahkomišljenemu mladeni-

ču , " je rekel skrivnost veni trgovec, 
i " i n pomirite ga. Mislim, da sem sta-
| vo dobil, a njegovega denarja nočem. 
Na j ga obdrži. Dovolj je kaznovan." 

Po teh besedah se j? odstranit. 
Odvetnik in njegovi spremljevalci 

| so šli v lopo in našli dijaka, ležečega 
j nezavestnega na tleh. Na mizi je bilo 
i zapisano imo George Villiers. 

Kakor hitro je prišel mladi mož k 
'sebi, j e začel povpraševati po tujcu, 
[ki ga je postavil na tako strašno po-
| izkušnjo, a ker ga ni več našel, je le-
tel kakor blazen za njim. 

Potniki od obeh niso nič več culi, 

lokl°r se ni pozneje izkazalo, da sta 
>ila trgovec in dijak prefriirana go-
jufa, ki sta tudi še po drugih mestih 
'klicala duhove", ter na ta načra 
praznila žepe lahko in praznovernim 
ju dem. 

Najkrajša imena« 

Prošlo leto je služil pri nekem ar-
ilerijskem polku vojak, ki j e lahko 
aonosen na svoje, dokaj čudno ime. 
Piše se namreč EFG. Stotnik ga j e 
rečkrat pozval, naj se ne šali. ko mu 
ie EFG povedal svoje ime. Šele z li-
stinami je dokazal, da se ni iagal, ko 
je naznanil to kratko ime. 

Vendar je na Francoskem še več 
akili imen. Tako stanuje v nekem 
pariškem predmestju vinski trgovec 
to imenu 0 : in v Normadiji živi rod-
>ina U. ki po vsej pravici vodi ple-
niški naslov. Nek član te rodbine j e 
jil pod Henrikom trejim finančni in-
špektor. Pariška naslovna knjiga iz-
cazuje pet imen, ki obstojijo iz ene 
šame črke. 

SLOVENCI I N SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE N A " G L A S N A R O -
D A " , N A J V E Č J I I N NAJCENEJ-
ŠI S L O V E N S K I D N E V N I K I 

; i Najbolj varno naložen denar je v slovenski 

MESTNI 
• HRANILNICI LJUBLJANSKI 
3 Stanje hranilnih ulog: Rezervni zaklad: 
* nad 35 milijonov kron. nad 1 milijon kron. 

9 Za varnost denaija jamd in je porok poleg rezervnega zaklada 
mestna občina ljubljanska z vsem svojim premoženjem in vso 
svojo davčno močjo. Zato vlagajo v to hranilnico sodišča denar 
mladoletnih otrok in varovancev, ter žnpnisča cerkveni denar. 

^Meatna hranilnica ljubljanska sprejema hranilne v l oge vsaki 
dan in j ih obrestvge 

-
i ter pripišite aedvignjene obresti v i tkega pol leta h kapitala, 

O i s 1. I n 16. v l o ž e n i d e n a r s e o b r e s t u j e t a k o ] . 

i 
Sprejemajo te tudi vložne knjižice drugih denarnih zavodov kot fotov 

denar, se da bi se obrekovanje prenehalo. 

R e n t n i d a v e k o d v l o žen ih obres t i p l » * u j e » i rani ln ica s a m « 
i n g a v l a g a t e l j e m n e zairačuna. 

| Posoja se na zemljišča, menice in vrednostne papirje. 

Hranilnica se nahaja v svoji palafii v PrefenoTik, prej Umift A 4 3, 
nasproti frsnCiSkanskemu kloStru. 

» 
Nal župnik v ZJod. drSavmh je ie vež let 

: K -
, e a c o r t i « n d t s t . r n i H i / C A I T C C D T A n H a* i r A t c" 
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I l r a e n i k uradnikov 
kra lmHi druSt«? lupsforanske Ka-

toliški Jednote i Zjed. državah 

ameriških. 

Drnitvo sv. Cirila in Metoda štev. 1 
v Ely, Minn. 

Josip Spreitzer, predsednik; Josip 
J. Peschell, tajnik, Box 165; Max 
Levstik, blagajnik; Frank Verantby 
zastopnik. Vsi v Ely, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v mesecu v cerkveni dvo-
rani. 

Društvo sv. Srca Jezusa štev. 2 v 
v Ely, Minn. 

Josip Hutar, predsednik, Box 960; 
Anton Knapp, tajnik, Box 450; John 
Košak, blagajnik; A nt. Pogorelz, za-
stopnik, Box 381. Vsi v Ely, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v mesecu v gosp. Josipa 
Skale dvorani. 

-

Društvo sv. Barbare štev. 3 v La 
Salle, I1L 

Josip Bregaeh, predsednik, 1108 
4th St.; Josip Spelich, tajnik, 1043 
2nd St.; Anton Dežman, blagajnik, 
102G Main St.; Anton Jeruž, 102G 
Main St. Vsi v La Salle, 111. 

Društvo zboruje vsako drugo ne-
deljo v mesecu v cerkveni dvorani. 

Društvo sv. Barbare štev. 4 v Fede-
raln, Pa. 

Ivan Viraut, predsednik, Box 66, 
Budine, Pa.; Frank Furlan, tajnik, : 

Box 257, Budiue. Pa.; Luka Dermov- j 
šek, blagajnik. Box 28, Morgan, Pa.; 
Ivan Keržišnik, zastopnik, Box 138 
Budine, Pa. < ^ • i i ] 5 

Društvo zboruje vsako dru*;o ne-
deljo v mesecu v Ivau Keržišnika 
prostorih. !' 

Društvo sv. Barbare štev. 5 v Tower, 
Minn. 

Anton Stepan, predsednik. Box ' 
1132, Soudan. Minn.; Ivan Dragovan, ; 

tajnik, Box 663, Soudan, Minn.; Ivan : 

Znidaršich, blagajnik, Box 772, Sou-
dan, Minn.; Ivan Majerle, zastopnik, ' 
Box 1592, Tower, Minn. 

* • ] 

i £* Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v mesecu, v prostorih Jos. 
Znidaršiča. ] 
Društvo Marije Pomagaj štev. 6 v 

So. Lorain, Ohio. 
Anton Stefančich, predsednik, 1673 : 

E. 33rd St.; Ivan Kotnik, tajnik 
1708 E. 281 h St.; Luka Udovicb, bla-
gajnik, 1681 E. 31st St.; Ivan Kle-J 
mene, zastopnik, 1605 E. 29th St. Vsi 
v So. Lorain, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 8. uri dopol. v Za- 1 

lerjevi dvorani na 1708 E. 28th St. 

Društvo sv. Cirila in Metoda štev. 9, • 
Calumetn, Mich. 

Michael Klobučar, predsednik, 115 
^7th St.; Ivan D. Puliek, tajnik, 2140 

r -Long St.; Josip Zunieli, blagajnik. ! 
312 7th St. Ivan D. PuLek, zastopnik, , 
2140 Long St. Vsi v Calumetu, Mich. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- ! 
• Ijo v mesecu v basemeutu slovenske 
• cerkve. 

j 
Društvo sv. Štefana št. 11 v Omahi.;; 

Nebr. 
• f Mihael Ošter, predsednik, 2521 So. j. 

;7th St.; Mihael Mravinetz, tajnik, ; 
;1234 So. 15th St.; Josip Capnrari,I 
tblagajnik, 309 So. 12th St.; Mihael 
<Mravinetz, zastopnik, 1234 So. 15th 
St. Vsi v Omalii, Nebr. 

' Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v češki šoli, 14 Pine St. j 

Društvo sv. Jožefa štev. 12 v Pitts-' 
burgn, Pa. 

Frank Krese, predsednik, 510G 
Matrona Alley, Pittsburg, Pa.; Jos. 
Muska, tajnik, 105 Spring Garden 
Ave., Allegheny, Pa.; Ivan Arh, bla-
gajnik, 77 High St., Allegheny, Pa.; ' 
Fred. Volk, zastopnik, 122 42nd St., 
Pittsburg, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-J 
Ijo v mesecu v dvorani avstrijskih 
Nemcev Cor. High & Humboldt Ave. 

Društvo sv. Alojzija št. 13 v Bagga-
ley, Pa. 

Franc Božiž, predsednik, Box 24; 
Ivan Arh, tajnik, Box 45; Franc Ko-
lenc, blagajnik; Ivan Arh, zastopnik, 
Box 45. Vsi v Baggaley, Pa. 

Društvo sv. Jožefa St. 14 v Crockett, 
CaL 

* * Jacob Judnich, predsednik; Štefani 
' Jakše, tajnik. Box 77; Anten Baznik, j 

blagajnik; Marko Dragovan, zastop-
' nik. ^si v Crockettn, Cal. 

/ Društvo sv. Petra in Pavla štev. 15 
v Pneblo, Colo. 

Philip Steele, predsednik, 704 Mof-. 
fet Ave.; Frank Janeš, tajnik, 1212 

% Bohemian Ave.; Ivan Zupančich. bla- | 
gajuik, 1238 Bohemian Ave.; Frank 

! Meh le, „zastopni 
k, 1208 Bohemia u i 

Ave^ Vja v P ^ o , Colo. 
pf^fltfNi *boruje< vsaoega 13. v me-

' I 
Društvo sv. Cirila in Metoda štev. 16 

vJohnstownu, Pa. 
Josip Rovan. predsednik, 815 Vir-

ginia Ave.; Gregor Hreš^ak, tajnik, 
407 W. Sth St.; Math. Pečjak, blagaj-
nik, 819 Chestnut St.; Anton Jane, 
zastopnik. 287 Copper Ave. Vsi v 
Jolinstownu, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo ne-
deljo v mesecu v lastni dvorani na 
725 Bradley St. 
Društvo sv. Jožefa št. 17 v Aldridge, 

Monk. 
Simon Jaklič, predsednik; Gre- ; 

gor Zobetjz, .tajnik, Box 65; 
Ivan Petek, blagajnik, Box 67; Fr. 
Prešern, zastopnik, Box 45. Vsi v 
Aldridge, Mout. 

Društvo zboruje vsako drugo ne-
deljo v mesecu v Petek & Zobec dvo- i 
rani Happy Hallow. i 

Društvo sv. Alojzija štev. 18 v Rock ' 
Springs, Wyo. j J 

•Frank Eržen, predsednik, 750 9th 
St.; Ivan Putz, tajnik, Box 253; Fr. ( 

Kcrzischnik, blagajnik, Box 121; 
Valentin Stalich. zastopnik, 302 Pilot 
But te Ave. Vsi v Rock Springs, Wyo. , 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v G. J. Mrakovi dvorani -
ob 9:30 dopoludue. 

Društvo sv. Alojzija štev. 19 v So. J 

Lorain, Ohio. i1 

Alojz i j Virant, predsednik, 1700!1 

E. 28th St.; Frank Pavlich, tajnik, ] 
1740»E. 28th St.; John Tomažič, bla- i 
irajnik, 2322 E. 32nd St.; Frank Ju-! 
slin, zastopnik, 1770 E. 28th St. Vsi v 1 

l * 
So. Lorain, O. >* 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- -s 

!jo v mesecu v prostorih slovenske • 
cerkve sv ^'Hin in Metoda. 

Društvo sv. Jožefa štev. 20 v Sparta, ; 
Winn ] 

Josip Lapp, predsednik, Gilbert, ' 
Minn.; Ivan Zallar, tajnik, Box 183, 1 

Sparta, Minn.; Matija Zadnik, bla- 1 

rajnik, Gilbert, Minil.; Josip Nosau j 
sastopnik, Gilbert, Minn. 1 

D ruštvo zboruje vsako tretjo nede-j-, 
jo v mesecu v mestni dvorani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 21 v Denver, , 
Colo. j 

Ivan Schutte. predsednik, 4624 j 
Humboldt St.; Ivan Debevetz, tajnik, ? 

I'J24 Race St.; Ivan Cesar, blagajnik, 
3115 N. Emerson St.; Matt Ambro- j 
'it'll, zastopnik, 4931 Pearl St. Vsi 
v Denver, Colo. 1 

Društvo zboruje vsakega 14. v 
mesecu v Sodorjevi dvorani. 

( 
Društvo sv. Jurija štev. 22 v So. Chi- j' 

cagu, 111. 
Frank Medosh, predsednik, 9483 

Ewing Ave.; Autou Motz, tajnik, 1 
140 Sacramento Ave.; Nik. Jakov- ^ 
ič. blagajnik, 0621 Ave. M ; Jos. An-

;ik, zastopnik, 8913 Greenbay Ave. 
Vsi v So. Chicago, 111. 

- ' ( 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
Ijo v mesecu v gosp. Fr. Medosha 
dvorani. J 

Društvo sv. Jožefa štev. 23 v San 1 

Francisco, Cal. 
George Oset, predsednik, 447 Utah < 

St.; Ivan Stariha, tajnik, 2000 19th 
St.; Jacob Vidmar, blagajnik, 719 ] 
San Bruno Ave.; Martin Golonieh, 
zastopnik, 702 Vermont Ave. Vsi v 
San Franciscu, Cal. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- ' 
Ijo v mesecu. ] 

Društvo Ime Jezusa štev. 25 v Eve-
leth, Minn. 

Ivan Nemgar, predsednik, Box 726; • 
Ivan Skrabec. tajnik, Box 750; Alojz 
Kotnik, blagajnik, Box 558; Anton ' 
Fritz, zastopnik, Box 728. Vsi v Eve-; 
leti,v Minn. 

Društvo zboruje vsako Četrto nede-
ljo v mesecu v Max Stipech-ovi dvo- i 
rani. 

Društvo sv. Štefana štev. 26 v Pitts-
burgh, Pa. 

Josip Leban, predsednik, 18 Laut- ' 
ner St., Troy Hill, Allegheny, Pa.; 
Ivan fcTaroga, tajnik, 5307 Buttler; 
St., Pittsburg, Pa.; Alojz i j Kompare, 
blagajnik, 5434 Harrison St., Pitts-
burg, Pa.; Ivan Varoga, zastopnik, 
5307 Buttler St., Pittsburg, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 3. uri popol. v dvo-' 
rani slov. cerkvi. 

Društvo sv. Mihaela štev. 27 v Dia-
mondville, Wyo. 

Gregor Sabec, predsednik, Box 43; 
Pavel Sabec, tajnik. Box 65; Josip 
Penca, blagajnik, Box 35; Anton 
Arko, zastopnik, Box 172 . Vsi v 
Diamondville, Wyo. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popol. v dvo-
rani Line Gačnika. 

Društvo Marija Danica štev. 28 v 
Cumberlandu, Wyo. 

Josip Golob, predsednik, Box ,.77; 
.Tofcn Sbefrar,- tajnik,-Box 64; George 
Kalia, blagajnik; Josip Felcian, za-

Društvo sv. Jožefa štev. 29 v Impe-
rial, Pa. 

Frank Rebernik, predsednik, Box 
38; Ivan Virant, tajnik, Box 312; 
Ivan Miklausich, blagajnik, Box 87; 
Victor Kantz, zastopnik, Box 327. 
Vsi v Imperial, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu v društveni dvorani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 30 v Chis-
holmu, Minn. 

Ivan Požer, predsednik; Frank 
Arko, tajnik, Box 275; Frank 
Hren, blagajnik; Frank Gonž?, 
zastopnik. Box 715. Vsi v Chisholmu. 
Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v L. Kovačevi dvorani. 

Društvo sv. Alojzija št. 31 v Brad-
docku, Pa. 

Matevž Kikelj, predsednik, 1020 
Cherry St., Braddock, Pa.; Ivan A. 
Germ, tajnik. 678" Jones Ave., Brad-
dock, Pa.; Ivan Bronzel, blagajnik, 
310 Plift St., Braddock, Pa.; Alojzi j 
llrovat, zastopnik, Box 907, Turtle 
Creek, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
lcljo v mesecu v Rubenstein dvorani 
ia Washington in 11. ulici. 

Društvo Marija Danica štew 32 v 
Black Diamond, Wash. 

Bernard Šrnale, predsednik, Cum-
berland. "Wash.; Gresor Po rent a, taj-
lik. Box 701; Ivan Tratnik, blagaj-
lik, Box 634; Alojz i j Kerae, zastop-
lik. Box 773. Vsi v Blaek Diamond, 
Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
jo v mesecu v Masonic Hall, točno ob 
l. uri popoldne v prvem nadstropju. 

Društvo sv. Barbare št. 33 v Trestle, 
Pa. 

^eorg Oblak, predsednik, R. F. D. 
So. 1 Box 77, Unity Station, Pa.; 
Matevž Peternell, tajnik, R. F. D. 
S'o. 1, Box 77, Unity Station, Pa.; I 
rom Previeli. blajrajnik, Box 128 
Universal. Pa.; Frank &frar, zastop-
lik. Box 76, Unity Stanon, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
jo v mesecu v angleški dvorani. 

Društvo sv. Petra in Pavla štev. 35 
v Lloydell, Pa. 

Ivan Zallar, predsednik, Annalinda, 
^a.; Andrej Maloverh, tajuik, Box 1, 
Joydell, Pa.; Josip Sernel, blagajnik, 
3ox 115, Lloydcll, Pa.; Ivan Svigel, j 
:astopnik. Beaverdale, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
jo v mesecu v Sam. Lowe Hall. 

Društvo sv. Alojzija štev. 36 v Cone-
maugh, Pa. 

Jolui Spendal, predsednik; Martin 
"ernetič. tajnik. Box 0; Anton Stra- , 
iišar, blagajnik in zastopnik. Box 511- 1 

Vsi v Coneunaugh, Pa. 
Društvo zboruje vsako tretjo nede-

jo v mcsecu v društvenej dvorani. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 37 
v Clevelandn, O. 

Ivan Avseo. predsednik, 3946 St. 
"'lair Ave. N. E.; Anton Oštir, tajnik, 
m s St. Clair Are. N. E.; Ant. Prija- | 
elj. blagajnik. 4015 St. Clair Ave. 
Sr. E.; Anton Ocepek, zastopnik, 1063 
E. 61st St. Vsi v Clevelandn, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-^ 
jo v mesecu v Yartes dvorani, 6004 
31. Clair St. N. 

Društvo "Sokol" štev. 38 v Pueblo, 
Colo. 

Anton Kochevar, predsednik, 1217 
Berwind Ave.; Peter Culig, tajnik, 
1245 So. Santa Fe Ave.; Josip Culig, 
blagajnik, 1219 So. Santa Fe Ave.; 
Martin Geršch, zastopnik, 1226 Ber-
uird Ave.; Vsi v Pueblo, Colo. 

DruŠtVO zboruje v dvorani Sv. Jo-
žefa E. B St., Puebblo, Colo. 

Društvo sv. Barbare št. 39 v Roslyn, 
Wash. 

Ivan Blažina, predsednik; Matija 
Ožauič, tajnik, Box 556; Leo Leš, 
blagajnik, Box 158;- Anton Janaček, 
zastopnik. Vsi v Roslyn, Wash. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Mihaela Arh. štev. 40 
v Claridge, Pa. 

Anton Sem rov, predsednik, Box 
284; Lovrence Bittluše, tajnik, Box 
435; Andrej Praček, blagajnik, Box 
361; Anton Šemrov, zastopnik, Box 
284. Vsi v Claridge, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v nemški dvorani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 41 v East 
Palestine, Ohio. 

Anton J urjavčic, predsednik, Box 
31.; Jak. Istenič, tajnik, Box 304; Jo-
sip Vider, blagajnik, Box 223; Frank 
Jurjavčič, zastopnik, Box 209. Vsi v 
East Palestine, O. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo Marija Pomagaj štev. 42 v 
Pueblo, Colo. 

Ivan Ahčin, predsednik, 1224 Bo-
hemian Ave.; Ivan Gaber, tajnik, 
1251 So. Santa Fe Ave.; Ivan Straus, 
blagajnik in zastopnik, 133 Eeder St. 
Vsi v Pueblo, Colo. 
> Društvo i v me-
secu na 1207 8. Santa F6 Ave. ob 

Društvo sv. Alojzija štev. 43 v East 
Helena, Mont. 

Frank Rus, predsednik, Box 189; 
Anton Shega, tajnik, Box 23; Anton 
Smole, blagajnik, Box 162; Kocijan 
Ivanesh, zastopnik, Box 66. Vsi v 
East Helena, Mont. 

Društvo zboruje vsakega 20. v me-
secu v dvorani sv. Ane. 

Društvo sv. Martina štev. 44 v Bar-
berton, Ohio. 

Louis Balond, predsednik, 112 
Sterling Ave.; Math. Kramar, tajnik, 
Box 223: Anton Štrukelj, blagajnik; 
Martin Zeleznikar, zastopnik. Vsi 
v Barberton, Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v N. D. dvorani, 114 
Lake Ave. 

Društvo sv. Jožefa št. 45 v Indiana-
polis, Ind. | 

Anton Gerbajs, predsednik, 903 
Kotehem Str.; Frank Radež. tajnik, 
757 Hough St.; Josip Gačnik, blagaj-
nik, 903 Katchem St.; Jernej Stam-
pel, zastopnik, 744 Hough St. Vsi v 
Indianapolis, Ind. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v meseeu v Josip Gačnik dvorani. 

Društvo sv. Barbare štev. 47 v Aspen, 
Colo. 

Matli. Stariha, predsednik. Box 55; 
Louis Lesar, tajnik, Box 55; Leopold 
Hendul, blagajnik, Box 303; Frank 
Marolt, zastopnik, Box 805. Vsi v 
Aspen, Colo. 

Društvo zboruje vsaki prvi in tretji 
ponedeljek v mesecu ob 7. uri zvečer. 

Društvo sv. Jurija štev. 49 v Kansas 
City, Kans. 

Josip Cvitkovič, predsednik, 429 
N. Dugero St.; Charles Toplikar, 
tajnik, 437 Ferry Street; Peter Spe-
har, blagajnik iu zastopnik 422 N. 
ith St. Vsi v Kansas City, Ivans. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v slovenske dvorani, 
315 Ohio Ave. 

Društvo sv. Petra št. 50 v Brooklynu, 
N. Y. 

Gabriel Tassotti. predsednik, 217 -
219 Maujer St.; F. G. Tassotti, taj-
iik, 159 Graham Ave., oba v Brook-
ynu. N. V. ; Frank Wuchte, 203 E. 
I12th St.. New York City, blagajnik; 
F. G. Tassotti, zastopnik, 158 Graham 
A.ve.. Brooklyn, N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo sobo-
to v mesecu v Max Brzezinski dvo-
rani na 157 Johnson Ave., v Brook-
lyn, N. Y . 

Društvo sv. Petra in Pavla štev. 51 
v Murray, Utah. 

Josip Kostile, predsednik, Box 545; 
Frank Perčich, tajnik, Box 466; Jer-
nej Kamuikar, blagajnik, Box 122; 
Gfrgo Starčevic, zastopnik. Vsi v 
Murray, Utah. ' 

Društvo zboruje vsakega 12. v 
mesecu. 

Društvo sv. Jožefa štev. 52 v Mineral, 
Kansas. 

Jacob Mlakar, predsednik; Frank 
August in, tajnik, Box 13G0; Peter 
Benda, blagajnik; Martin Bambich, 
zastopnik. Vsi v W. Mineral, Kans. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Filip Brinerjevi dvo-
rani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 53 v Little 
Falls, N. Y. 

Frank Rojanc, predsednik, 853 E. 
Mill St.; Frank Masle, tajnik, 539i/3 

Jefferson St.; Jernej Albreht, blagaj-' 
nik, 1 Caster St^; Ivan Osredkar, za-
stopnik. 34 Dunabe St. Vsi v Little 
Falls, N. Y . 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Frank Rožanca dvo 
rani. 

Društvo sv. Frančiška štev. 54 v Hib-
bing, Minn. 

Peter Sterk, predsednik, 404 Rail 
Rood St.; Jos..SnjLolz, tajnik, Box 374, 
Ivan Povše, blagajnik in zastopnik. 
123 Pine St. Vsi v Hibbing, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob 2. popol. 

Društvo sv. Boka št. 55 v Uniontown, 
Pa. 

Josip Krumar, predsednik, Box 22, 
Perei, Pa.; Jacob Novšek, tajnik, Box 
51, HopWood, Pa.-; Urban Rupar, bla-
gajnik, Lemont Furnace, Pa.; Jacob 
Novšek, zastopnik, Box 51 Hop wood, 
Pa. 

Društvo sv. Alojzija it. 56 v Supe-
rior, Pa. 

Jurij Soič, predsednik, Mil wood, 
Pa.,Josip Ponželj, tajnik, Mil woo d, 
Pa., And. Krašovee, blagajnik, Su-
perior, Pa., Box 33, Frank Ger&man, 
zastopnik, Box 33» Superior, Pa. 

Društvo sv. Alojsija št. 57 v Export, 
Pa. 

Anton Hribar, predsednik, Box 18; 
Ivan Bolko, tajnik, Box 442; Nikolaj 
Bogina, blagajnik; Jo^ip Pauletič. 
zastopnik; Boj Vsi v Export 
Pa.' i , v. :: 

Društvo zboruje vsako ftrugo nede-

D ruštvo sv. Štefana štev. 58 v Bear 
Creek, Mont. 

Anton ČcšArk, predsednik,; Ivan 
Kostelic. tajnik, Box 161; Ivan Če-
šark, blagajnik. Box 16; Frank Er-
mene, zastopnik, Box 16. Vsi v Bear 
Creek, Mont. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
Ijo v mesecu v Ivan češarka dvorani. 

Društvo sv. Barbare Stev. 60 v Chis-
holm, Minn. 

Anton Samec, predsednik, Box 
447; Mat. Crnkovich, tajnik, Box 949; 
Anton Poderžaj, blagajnik; Josip 
Fink, zastopnik, Box 949. Vsi v 
CLdsholm, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v mesecu v Anton Stark 
dvorani. 

Društvo sv. Jurija štev. 61 v Beading, 
Pa. 

Anton Hren, predsednik, 307 La 
Fayette St.; Matija Nardjan, tajnik. 
641 Clinton St.: Frank Spehar, bla-
gajnik, 381 N. River St.; Jurij Pes-
derc, zastopnik, 393 N. River St. Vsi 
v Readingu, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Jacob Durasa dvorani. 

Društvo sv. Florijana Štev. 64 v 
South Range, Mich. 

Paul Lukauich, predsednik; Mike 
Muhvich, tajnik; Jos. Lasich, blagaj-
nik in zastopnik. Vsi v South Range. 
Mich. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Petra in Pavla štev. * 66 
v Joliet, HI. 

Frank Blatnik, predsednik, Grani-
ted & Kelley Ave.; Ivan Jerman, 
tajnik, 1112 N. Chicago St.; Mihael 
Wardjan, blagajnik; Anton Košiček, 
zastopnik, 1151 N. Broadway. Vsi v 
Joliet, 111. 

Društvo sv. Jožefa štev. 67 v Yale, 

Kansas. 
Anton Ulaga, predsednik, c. o. Jos. 

A licit, R. R. No. 8. Pittsburg, Kans.; 
Josip Mik lave, tajnik, Box 64, Yale, 
Kansas; John Frisian, blagajrik in 
zastopnik. Box 147, Yale, Kansas. 

Društvo Jezus Prijatelj Malenih štev. 
68 v Monessen, Pa. 

Frank Duralija, predsednik, Box 
37; Mike Mahlovie, tajnik, Box 17S; 
Ma4o Mikan, blagajnik in zastopnik. 
Box 225. Vsi v Monessen, Pa. 

Društvo zboruje vsaka drugo ne-
deljo v mesecu ob 1. uri popoldan. 

Društvo sv. Petra štev. 69 v Thomas, 
W. Va. 

Martin Lužar, predsednik; Ivan 
Urban, tajnik; Jacob Lužar, blagaj-
nik in zastopnik. Vsi v Thomas, W. 
Va. 

i 
Društvo "Zvop " štev. 70 v Chicago, 

I1L 
.»->> n Žefran, predsednik, 1S47 \V. 

22nd St.; Mirko Ciganich, tajnik, 
1317 W . 20th St.; Martin Kremesec, 
blagajnik, 1804 W . 22nd St.; August 
Poglajen, zastopnik, 2 V ) \V. 23rd 
St. Vsi v Chicago, 111. 

.rruštvo zboruje vsako tr?i",70 nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldan na 

Plato aud Lincalu St.. Chicago. 
Illinois. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 71 
v Collinwood, Ohio. 

Ivan Rosel, predsednik, 532 Colo-
mar St.; Mat". Slapnik, tajnik, 5408 
McClure St.; Chas. Kralj, blagajnik, 
705 Case Ave.; Mat. Slapnik, zastop-
nik, 5408 McClue Ave. Vsi v Collin-
wood, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Barbare št. 72 v Bavens-
dale, Wash. 

Frank Repenšek. predsednik, Josip 
Pinoza, tajnik, Andrej Gorjup, bla-
gajnik, Anton Logar, zastopnik. Vsi 
v Ravensdale, Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Frank Markuza dvo 
rani v Georgetown., P. O. Ravensdale, 
Wash. 

Društvo sv. Jožefa štev. 74 v Tyre, 
Pa. 

Ivan Eržen, predsednik. Bx 4; Jer-
I ne j Jereb, tajnik, Box 14; Ivan Lo-
gar, blagajnik, Box 4; Frank Treven, 
zastopnik. Vsi v Tyre, Pa. 

Društvo zbdruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Janeza Krstnika štev. 75 
v Canonsburg, Pa. 

Leonard Lenasi, predsedn.k: Ivan 
Koprivšek, tajnik; Viktor Lenasi, 
blagajnik; Ivan Koprivšek, zastop-
nik. Vsi v Meadow Lands, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v premogarski dvorani. 

Društvo sv. Jožefa Št. 76 v Oregon 
City, Oregon. 

Frank Sekne, predsednik; Ant. Per-
ne, tajnik, Box 325; Matija Justin, 
blagaj pik; Ivan , *>sbjltz, zastopnik. 
:V|ii> Oregon City,. pVcg. 

Društva aboruje vsako tretjo nede-
ljo v -meseci* v* MeLawghlin Hall oh 

! Društvo sv. Reanega Telesa štev. 77 
v Goff, Pa. 

Ignac Uršie, predsednik, Box 374; 
Franc Triller. Box 362; Josip Progar. 
blagajnik. Box 227; Josip Parkcl, 
zastopnik. Box 501. Vsi v Crab Tree, 
Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani Franc Beci-
jana. 

Društvo sv. Alojzija štev. 78 v Salida, 
Colo. 

Jakob Evanšek, predsednik, 422 
West 2nd Street; Josip Merkun, 
tajnik. Box 355: Louis Kastele, 

i blatrajnik in zastopnik, Box 583. 
Vsi v Salida. Colo. 

I)ru stvo zboruje vsako tretjo ne-' 
d"Ijo v mesecu v lastni dvorani pri ; 

| rndoti:pilnici v Salida, Colo. 

Društvo sv. Barbare štev. 79 v Heil-
wood, Pa. 

Martin Šinkovec, predsednik, Box1 

133; Andrej Heimbring. tajnik, Box 
85; Josip Zorko. blagajnik, Box 133; 

i Josip Sikovšek, zastopnik, Box 85. 
Vsi v Heilwood. Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Jerneja štev. 81 v Aurora, 
Illinois. 

Frank Praprotnik, predsednik. 58G 
N. Broadway; Martin Jurkas. tajnik, 

j 500 N. Broadway; Jernej Verbič, 
| blagajnik, 635 N. Broadway; Anton 
IRudman. zastopnik, 312 S. Rener St. 
Vsi v Aurora, 111. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Koleneevi dvorani ob ! 
S. uri zjutraj. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 82 
v Sheboygan, Wis. 

Frank Starich, predsednik. 432 N. 
Water St.; Josip Meznarsieh, tajnik, 
607 N. Water St.; Ino Verščaj, bla-
gajnik, 515 N. Water St.; Frank 
Strupnek, zastopnik, 102 N. Water 
St. Vsi v Sheboygan, Wis. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
i Ijo v mesecu v Sons of Herman Hali 
na 701 N. Sth St. 

Društvo sv. Martina štev. 83 v 
Superior, Wyo. 

Ant. Petrove, predsednik, Box 67; ! 
Feliks Repotoenik, tajnik, Box 312; 
Jacob Taucher, blagajnik, Box 143; 
Peter Oman, zastopnik, Box 201. Vsi | 
v Superior, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-; 
Ijo v mesecu v Superior, Wyo. 

Društvo sv. Andreja štev. 84 v ' 
Trinidad, Colo. 

Geo. Preskar, piedsednik; Fr. Ore-
kar, tajnik; Martin Orekar, blagaj-
nik iu zastopnik. Vsi v Trinidad. 
Colo. 

Društvo sv. Jožefa št. 85 v Aurora, 
Minnesota. 

Matija Levstik, predsednik, Box 
121; Frank Levstik, tajnik, Box 103; 
Josip Joninig, blagajnik in zastopnik. 
Box 4. Vsi v Aurora, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
l jo po 20. v A n a K o v a č e v i dvorani . 

Društvo sv. Jožefa št. 86 v Midvale, 
Utah. 

John Kerštinec. predsednik, Box 
208; Ludvig Mihelič, tajnik Box 242; 
Josip Schneller, blagajnik in zastop-
nik. Box 125. Vsi v Midvale, Utah. 

Društvo zboruje vsacega 11. v 
Schnellerjevi dvorani. 

Društvo sv. Alojzija štev. 87 v St. 
Louis, Mo. 

Mihael Prebil, predsednik, 400 
Darcas St.; Robert Kunstel, tajnik. 
211S N. 11th St.; Ivan Lukersich, 
blagajnik in zastopnik, 2855 Lyon St. 
Vsi v St. Louis, Mo. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Mihaela štev. 88 v Boun-
dup, Mont. 

Marko Popovič, predsednik; J. R. 
Rom, tajnik; Philip Swab, blagajnik 
in zastopnik. Vsi v Roundup, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v meseeu ob 2. uri popol. 

Društvo sv. Jožefa št. 89 v Gowanda, 
N. Y. • 

Mat. Govekar, predsednik, Box 
424; Karl Strniša, tajnik, Box 327; 
Anton Straus, blagajnik in zastopnik, 
Box 90. Vsi v Gowanda, N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v cerkveni dvorani. 

društvo "Ore l " štev. 90 v New York 
City, N. Y. 

Mihael Zobec, predsednik, c. of C. 
Fischer, 6-12 4th Ave.; Peter Petek, 
tajnik, 308 E. 6th St.; Josip Osolin, 
blagajnik, 410 E. 5th St.; Frank 
Mozovc, zastopnik, 7 E. 3rd St. Vsi 
v New York City. N. Y . 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu v Hotel Vienna, 89 2nd 
Ave. 

Društvo sv. Frančiška št. 91 v John-
stown, Pa. 

Frank Gačnik, predsednik, 70 John-
son St.; Mirko Intihar, tajnik, R. F. 

> D. No. 3 Box 57} Anton Zaverel, bla-
gajnik^lfcF. D. N ^ 3 Box 57;Fr , 

r . I 
Intihar, zastopnik, R- F. D. No.§{ 
Box 57. Vsi v Johnstown, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne<9 
Ijo v mesecu v dvorani društva T l i 
S l a v- . ; ; iilfcJSšl 

Društvo Vitezi sv. Mihaela štev. 91 
v Rockdale, HL 

Ivan Shetina, predsednik, 113 Cerl 
tral Ave.; Anton Pire, tajnik, l lJ 
Central Ave.; Josip Pire, blagajniki 
106 Devis Ave.; Ivan Dermulc, zal 
stopuik. 500 Moen Ave. Vsi v Rock 
dale. III. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
l j0 v mesecu v Ant. Mavricha dvo 
rani. # , •. 

Društvo Ilirija štev. 93 v Koehler 
New Mexico. 

Anton Jenko, predsednik, Box 105 
Ivan Novak, tajnik. Box 105; Ivai 
Perčič. blagajnik. Box 105; Ivan Pin 
tar. zastopnik, Box 105. Vsi v Koeh 
!er, N. Mexico. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede) 
!jo v mesecu. 

Društvo sv. Roka štev. 94 v Waukt] 
gan, H I 

Frank Belec, predsednik, 818 lOtl 
St.; Ivan Bartel. tajnik, 834 10th Stl 
Tosip Drobnič. blagajnik, 620 lOtl 
St.; Math Jereb, zastopnik, 14 • 
Sheridan Road. Vsi v Waukegan, I I 

Društvo zboruje vsako prvo nedl 
!jo v mesecu v Frank Belcovej dv l 
rani. • 

Društvo sv. Rešnjega Telesa št. fl 
v Franklin, Kans. 

Luka Jerman, Box 121, predse! 
lik; Joseph M sec. tajnik; John V i l 

j mar. blagajnik; Matija Modic, B | 
142 zastopnik. Vsi v Franklin, Kar i 

Društvo zboruje vsako četrto nI 
leljo v mesecu. 

Društvo sv. Jurija št. 96 v Henrl 
W. Va. 

John Petek, predsednik, Box 6!| 
Math. Pirnat, tajnik, Box 68; Ma I 
tin Maček, blagajnik; Anton Črn«] 
zastopnik. Box 133. Vsi v Henry, W 
Va. 

Društvo zboruje vsako drugo nej 
deljo v mesecu ob 2. uri popoldan. 

Društvo sv. Nikolaja št. 97 v Bessa 
mer, Pa. I 

Ignac Kerhin, predsednik, Bel 
37; Anton Katič, tajnik, Box 8tl 
Matija Brentin. blagajnik in zastoji 
lik. Box 61. Vsi v Bessemer, Pa. 

OPOMBA. Ta imenik uradniki 
krajevnih društev J. S. K . Jednol 
je priobčen v glasilu Jednote vssl 
mesec po enkrat in sicer okoli 11 
Vsa društva, oziroma njih tajniki il 
vljudno prošeni, nemudoma poročal 
vse nedostatke in premembe n j i 
uradnikov. Ta imenik je priobčel 
kakor mi je bilo dosedaj poročan« 
Društva, ktera Še niso poslala vsej 
zahtevanih podatkov, naj blagovoli)] 
to kmalu storiti. 

Jurij L. Brožie, gl. tajnik.I 

Eoosevelt — opustošitelj Afrike.| 
Že dolgo časa se vodi prepir, so 1 

levi vsaj v nečem koristne živali 
V tej polemiki prišla so na površ.l 
razna mnenja. Tako je znani airišll 
raziskovalec David G. Longworth t| 
'il. da afriški tropični kraji ne 1] 
Ifili nikdar naseljeni od kulturni 
ljudi, da ni tamkaj levov. To svoj 
mnenje je obrazložil nastopno: Lev 
uničujejo antilope, gazele in sliči?' 
živali ki se hranijo z rastlinsko hr; 

j uo. a s tem koristijo kolonistom, ki 
jim tako čuvajo polja, -posejana 
raznimi žiti dn drugimi plodi. ( I 
-Tomne čede antilop in zeber, ki b 
vajo na planoti iztočne Afrike, n: 
ravnost uničujejo nasade iu provzrt 
čajo s tem silno škodo. Radi teg 
je naseljencem nepojmljivo, da z: 
koni ščitijo te živali, dočim se srn 
leve. sovražnike njihovih sovražn 
kov. brez milosti poubijati. Lev p<j 
trebuje za življenje na teden najma 
Ive antilopi. Nedavno so lovci v J 
koliei Nairobi ubili 346 levov. 1 
bekatomba no znači nič drugo, nej 
da se je 36,000 do 40.000 antilop 
zeber rešilo od uničenja. Longwor-
meni. da je treba v prvi vrsti spri 
meniti lovski zakon v Afriki, ako • 
hoče. da se kolonisbi stalno nastan 
jo v Afriki. V naselbinah kroži p 
ticija, da se zaprosi od tozadevii: 
vlad zaščito levov, a vsak lovec, I 
želi ustreliti leva, mora prej pok; 
zati dvajset antilopinih repov. N; 
dalje ipripoveduje omenjeni učenja 
•la se je on pri Ugandi sestal z Ro 
seveltom. ki je v petih dneh ubil t 

| leve. Longworth ceni škodo, ki , 
je Roosevelt napravil s svojim 1 
vom. na več milijonov, ako se sph 
da proeeniti izguba živali, .ki so k 
ristne za rastlinstvo in za naprede 
dežele. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 
Rojakom v Eveleth, Minn, in ok 

lici naznanjamo, da je g. JAKO 
ŠKERJANC pooblaščen pobirati n 
roenino za "Olas Naroda", vsled t 
ga ga rojakom priporočamo. 



jugoslovanska Katol. Jednota. 
Urorporirtina dne 24. januar ja 1901 v Jržavi Minnesota^ 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
j 

C R A D N I K I : 

Predsednik: F R A N K MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, 111 
Podpredsednik: I V A N GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. ° ' 
G l a v n i tajnik: JURIJ L. BROZIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KF.RŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, 

Wyoming. 
Blagajnik: TVAX COVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 

ALOJZIJ VIR ANT, predsednik nadzornega odbora, 1700 E. 28th St.. 
Lorain, Ohio. 

I V A N PRIMOŽIČ, IT. nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn 
MTIJAEL KLOBUČAR, IIL nadzornik, 115 — 7th Str., Calumet, 

Michigan. 

POROTNI ODBOR: 

IVAN KERŽlSNIK, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 138, 
Burdine, Pa. 

I VAN MERHAR, drogi porotnik, Bx 95, Ely, Minn. 
STEFAN PAVLISIČ, tretji porotnik, Bx 3 Pineville, Minn. 

o 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St. 
oliet, DL fe 

o - — • - * 

DruBtveno glasilo je " G L A S NARODA. " 

U r o b n o s b . 

KRANJSKE NOVICE. 
V Ameriko so S3 dne 30. aprila iz 

ljubljanskega južnega kolodvora od-
peljalo 20 Maeedoncev, 30 Hrvatov 
in Hi Slovencev. 

Vol ga zabodel v želodec. — Iz 
Vrzdenea nad Horlujom se piše: 
Nedavno se ji? tu pripetila nesreča, 
da je vol pri vpregi zabodel Antona 
Stanovnika. brata horjulskega župa-
na. v trebuh in rr.n z rogom prebodel. 
želode-e. Pouesi-tN-ener jo dragi dan 
v silnih mukah izdihnil. 

V Ameriko sta se dne 29. aprila 
hotela odpeljati še predno sta poku-
sila vojaški kruh 1. 1890. na Krtini 
pri Kamniku roj. Pavel Grošelj in 
ravno v isti vasi 1891. rojeni Fran 
Korošec, ki pa nista dosegla svojega 
ril ja, kajti pred odhodom ju je zalo- i 
lil tam službujoči stražnik Večerin 
ter < ba aretoval. Oba so izročili da-
nc's deželnemu sodišču ljubljanskemu. 

Obsojen je bil 29. aprila pri Ljub-
ljanskem deželnem sodišču že večkrat 
predkaznovani postopač Mihael Voj-
aka, ki je pred kratkim, kakor smo 
porot-ali pri belem dnevu napadel 
policijskega stražnika,, na 3 mesece 
strogega zapora. 

"Ne želi svojega bližnjega blaga'*. 
Na Jami, občina Dvor, je imel 
hišar France Škinder v svojem, hle-
vu konjiča " v r a n c a " in kravo " l i s -
ko . " jGospodar j? vraneu bolj stremel, 
ker je z njim več zaslužil. Konjič je 
dobil več krme, katera je bila z de-
sko od krave zagrnjena. Enega dne 
si je hotela krava privoščiti nekaj bilk 
krme l i v r a n e e v o ' p o i l r l a je desko 
ter hitro hlapnila po piči. V trenot-
ku jo prime konjič za dolgi jezik, 
ter ji več kot polovico odgrizne. 
Kravo bo liišar zaklal, zarentaeil je 
nad "vraneem" drugega mu ni storil, 
ker je uvide!, da je " v r anee " delal le 
v silobranu. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Proces proti italijanskim vohunom 

V Gorici. Hrvaški listi priobčujejo 
iz Gorice: Pred goriškim sodiščem se 
vrši razprava proti bivšemu načelni-
ku računskega oddelka ladjedelnice v 
Tržiču (Monfalcone), Petru Andrei-
niu, bivšemu italijanskemu topničar-
skemu častniku, zaradi vohunstva in 
napeljevanja v vohunstvo. Andreini 
je obtožen, da je nagovarjal v ladje-
delnici uradnika Faiuttia in Kokiea, 
naj prerišeta načrte prekopov med 
Tržičem in Paucanom, ter železniške 
zveze s Tržičem ter naj se risbe pro-
dasta Italiji. Neke druge uradnike 
je pregovarjal, naj ukradejo vojne li-
stine. Obtoženec izjavlja, da je ne-
dolžen ter da je obtožba proti njemu 
delo maščevanja odpuščenih uradni-
kov. — 

Smrt na delu. 261etni Peter Ros-
si, stanujoč v ulici S. Marco št. 3G v 
Trstu je bil zaposlen v tunelu, ki ga 
vrtajo za električno železnico med 
Skednjem in Trstom pod hribom Sv. 
Vida. — Nedavno se je udri kup 
materijala in zasul Rossija. — Ka-
menje je siromaku zlomilo tilnik in 
je ostal na mestu mrtev. Prihitevši 
zdravnik je mogel le konstatirati nr-
•stopivšo smrt in da! odnesti ponesre-
čenca iz predora v mrtvaško kapelo 
Sv. Justa. 

3 ŠTAJERSKE NOVICE. 
" Nesreča. V jTepnnjafe pri Konji-
cah je hotela neka kmetica vzeti ne-
koliko gorečih polen iz peči. Pri tem 
pa so se ji po nesreči vnela krila 

i 

m je dobila ta^e opekline, da j? dru-
gi dan umrla. 

Iz Ptuja. Nedavno ponoči so na-
padle ptujske nemškonacijonalne ban-' 
de delavca Voduška na dravskem iro-

istu, ko je šel iz Pogačnikove gostilne 
mirno in dostojno domu. Baraba so 

i tulile vahtarico in se vrgle na Vodu-
ška, katerega so preteple in mu vnrle 

(klobuk v vodo. V Ptuju je vse mo-' 
i sroče! I 

Kap je zadela posestnika Žerjava 
j iz Jnršnj-vasi pri Slov. Bistrivi. Ne-, 
j davno je delal v vinogradu posestnika 
i p. d. Vrbana in je še bil zvečer vesel 
I ter je popeval. Dru-.ro jutro so ira pa 
I našli mrtvega. Star je bil nad 50' 
let. Zapustil je ženo z več nepre-

' skrbljenimi otroci. 

KOROŠKE NOVICE. 
Povodni mož. Iz Zitarevasi na 

Koroškem se piše: Nekaj ne navad- s 

nega je razburilo zadnje tedne prebi- j 
valce okrog Goselnovaškega jezera, ki *-' 
se nahaj kake četrt ure od Žitarevasi i! 
proti severu. Iz omenjenega jezera 
sliši se zadnji čas mnogo zamolklo tu-
ljenje, kakor glas vola ali bika. Ni 

|nam:-n teh vrstic to razlagati, ker to 
' naj pojasni drugi, povzroča te glaso-
ve pač gotovo kak vrelec. Zanimivo 

I je na stvari le to. da se je nekaj Iju-
;«1 i spomnilo takoj na povodnjega mo-
ža, o katerem so slišali babico pri-' 

I -lovedut in marsikateri ženici je 
žal, da je sedaj na svetu, pa tudi par 

; možiceljnov sem opazil v strahu pred 
'dozdevnim črnim kosmatincem * 

Slovenec prestopil v Irlam. — Ja- ,' 
n<?z Miklin iz Medigorij na Koroškem 
je v Aleksandriji prestopil v molia- ! 
medansko vero, da se je mogel poro- ( 

jeiti s svojo nevesto — mohatcedanko. | 

H R V A T S K E NOVICE. 

Obletnico smrti Zrinskcga in Fran-
kopan dne 30. maja bodo Hrvati po j 
vseh krajih slovesno praznovali. • 
(Kakor znano, sta bila prof. Peter 
Zrinski in knez Krsto Frankopan 
usmrčena kot veleizdajalca v Dunaj- j 
skem Novem Mestu dne 30. aprila , 
1. 1071.) ; 

B A L K A N S K E NOVICE. 

Črna gora. V Cetinju je razširje- j 
na vest, da se namerava knez Nikolaj 

iob svoji petdesetletnici proklamirati 
; za kralja. 

Srbo-Bolgarska carinska zveza. — j 
Dopisnik belgrajske ' 'Po l i t ike" je 
vprašal bul-garskega finančnega mini-
stra Salabaševa, ali je kaj resnice j 
na vesteh, da se vrše med Srbijo in ' 
Bolgarijo dogovori glede earinske zve-
ze. Minister je izjavil, da za srdaj 

j ni potrebe po takih dogovorih, ali da 
je našla ideja v merodajnih krogih , 
simpatičen odziv, je gotovo. Po?a- ^ 
janja pa se bodo vršila kasneje, ko i 
bodo sklenjene trgovske pogodb? med 

'Srbijo in Avstrijo ter Srbijo in Tur- ! 
čijo. 

Konflikt zaradi Krete. Novoizvolje-
ni krečanski poslanci hočejo prisegati 
v ime grškega kralja. Baje jih pro-
vizorični krečanski guverner ne bode 
oviral. Turška vlada je obvestila 
obrambne velesile, da ne bode trpela 

takega kršenja svoje sirverenitete; 
obrambne velesile pa groze sedaj Kre-
eanom, da pošljejo svoje bojne larlije 
v krecanske vode, ako poslanci ne o-
pustijo svoje nakane. 

RAZNOTEROSTI. 
Ženska in pipa. — Znano je, da 

danes ni nič posebnega več, da kade 
Ženske smjotčiče in tudi smotke. A 
da kadi ženska, tudi pipo, to j e ven-

dar Ie izjema. Med te spada neka | 
I lepa gledališka igralka v Pariza, o 
j kateri znajo vs? njene prijateljice 
ua je strastna kadilka iz pipe. A 
kdo bi imel temu kaj ugovarjati f Če 

I je njej prav, je lahko tudi nam. Za-
'nimati pa utegne marsikoga, kako! 
je prišla do tega igralka do svoje pi-
pice. Tudi je čisto priprosto. Mo-

ra la j? enkrat nastopiti v vlogi, kjer 
je bilo predpisano, da mora kaditi 
iz pipe. Ona si je torej kupila lepo 

I pipico iz morske pene. katero je na-
I polnila z fino zrezanim tobakom. 
Našla je na tem načinu kajenja tako: 

j dopadenj?, da je ostala zvesta svoji 
; pipicL Mesto na odru, igra torej 
vloa-o kadilke na pipo na svojem do-
mu. Ona lepa. pipica fletkana, to je 

| gotovo nekaj pikantnega. 
Samomor z vinom je poskusila na 

Dunaju ltiletna* delavka Jožefa M. 
Ker je bila njena ljubezen po njenem 
mnenju zelo nesrečna, se je neznan-
sko napila vina, kar je kmalu učin-
kovalo. Našii so nezavestno in vsled 
zavžite pijače je j je srce le še pola- i 
goma bilo in -skoro bi jo 'bila zadela 
kap. Sčasom se j? pa iztreznila. 

Žalosten konec. Mizarski moj- i 
;st?r Vlkoukal je bil tako vnet in de-
laven klerikalec, da ga je njegova 
stranka postavila za kandidata in da 
je postal deželni poslanec na Morav-

iskem. Posvetil je vse svoje m.oči i 
stranki in zanemarjal mizarstvo ta-
ko., da je kmalu priŠ?] ob vse kar je 
i:r.el. V svoji mizeriji je prosil mo-

. ravske župnike podpore in dosegel 
|je res, da je dobil službo — delavca 
v neki tovarni. Vodja te tovarne je i 
tudi poslanec klerikalne stranke. 
Vodja - poslanec in delavec - posla-
nec se ,pa seveda nista dolgo razume-
la in koncc je toil, da je moral iti po-
slance Vykoukal v neko nemško to-
varno 'kot delavec si služit kruha, 
kar nemški listi kajpak primerno iz-
koriščajo. 

Ruski list v Parizu. V Parizu je jel 
meseca marca izhajati tednik v 
ruskem jeziku "Par ižski j Liistok". J 
V programu pravijo izdajatelji, 
da bo list "svobodna tribuna, od 
koder se bodo širili glasovi predsta-
vireljev različnih struj ruske napred-
ne misli, zlasti oni glasovi ki so tako 
zvonko doneli v kratkem ča«.ui dni 
svobode." Urednik lista je Karskij 
tiska pa s? v "ruski tiskarni" Danci- i 
ga. —-

Pomanjkanje denarja — obilica 
hroščev. Deželni odbor češki je raz- i 
glasil vsem političnim oblastim, da se i 
naj letos z ozirom na slabo finačno : 
hroscev in ogeroev samo po 1 in po 2 : 
vinarja. Občine lahko (plačujejo ta 

I stanje dežele plačuje liter nabre^eh 
opravek po 6 in 12 vin., venaar pa ne 
bo dežela nič prispevala. 

Bombo so našli v čakalnici na ko-
lodvoru v Dun. Novem mestu. Zavita 
je bila v kavčuk. Oddali so jo v mu-
nieijsko tovarno v Woellersdorfu, da 
se preišče, je-li 'boTrba erariena. 

Ženske lasje. Po vseh mogočih raz-
iskavonjih in najrazličnejših statisti-
kah se je neki Anglež spravil tudi 
nad ženske lase iu prišel do nasled-
njih zaključkv: Ženske z črnimi las-
mi fanajo na svoji glavi približno 70 

;'kilometrov las. pri tem. ko jili imajo 
plavke celo 135 kilometrov. Pri tem 
je tedaj mogoče dvoje, in sicer, da so ! 

(črni lasje debelejši, ali pa redkejši od | 
.plavih, da ne dosezajo sumirani \e-
•ltke dolžine. Bolj verjetno je prvo: 
! mnenje je. da so črni lasje debelejši, 
kajti črn las nosi povprečno težo 113 , 
gramov, ne da bi se utrgal, dočim 

! ne drži plav las več nego GO do 70 
gramov. j 

Dr. Neumayer dunajski župan. — ' 
Začetek škandalov med krščanskimi 
socijalci. Nedavno se je vršila na Du- ! 

j naju seja meščanskega kluba, v kateri ; 
se je sklenilo kandidirati za dunaj-
skrga župana dr. Neufx'ayerja. ker se 
Weisskirchner ni mogel odločiti, da bi 
izstopil za sedaj iz kabineta. — Ob-
jednem se je sklenilo, da se izključi 
mestnega svetnika Hrabo iz klulba, ker 

'j? -na nekem shodu vehementno napa-
• del mestni svet in meščanski klub, oči-
tajoč jima podkupljivost, bogatenje 
na javne stroške itd. Baje se (bode 

j Hrabo tudi tožilo. No — začetek je 
že tu. 

Ali hočete dobiti nekaj pojma 
O ANGLEŠČINI 

A M E R I Š K I P I S A V I ? 
| Pišite na nas. Poučujemo že dve 
1 leti potom dopisovanja angleščino in 
> lepopisje. Pojasnila popolnoma za-
stonj. Pišite i e danes 1 

Slovenska korespondenčna ioU, 
6119 St. Clair Ave. (Speeial Box 10) j 

Cleveland, Ohio. 

POZOR ROJAKI I 

Priporočam rojakom dobro, narav- j 
no vino, Concord galono po 504, Ca-
tawba po 75j. 

Za gotavljam dobro postrežbo. Na-
ročilu je priložiti denar. 

Frank Šali, 
(3x v t. 19-3—19-6) Euclid, Ohio 

— I 

ZA VSEBINO TUJIH OGLASOM 
MI ODGOVORNO NE UPRAVNJ 
STVO m UhMDX&TVO. 

Primarne"volitve v Floridi. 
Jacksonville, Fla., 12. maaj. Vče-

ra j so se tukaj vršile demokratične 
primarne volitve iu iz njih izida je 
razvidno, da je pri volitvi v senat 
zmagal kandidat Tagliaferro proti 

I Browardu in sicer z 1500 glasovi ve-
i čine. 

Pozabila svoje ime. 
V bolnici v Bronxville, N. Y.. so do-

j vedli neko mlado žensko, ktera več-
ne ve. kako se imenuje, kje je stano-
vala in sploh ničesar gle.d » svoje oso-
be. To je sedaj že tretja ženska, kte-
ra je tekom zr. In jih dni pozabila svoje 

I ime in naslov. 
1 Prva žrtev te nepoznan? živčne bo-
lezni je bila Dorothy Dyborg iz Union 
Porta. N jo so pripeljali tudi v bolni-
•;o in po preteku par dni je v toliko 
okrevala, da se je spomnila svojega 
imena in naslova, nakar so jo poslali 
domov. Drusro tako žensko imajo se-
daj v bolnici B.llevue v New Yorku 
in tretja je zgoraj imenovan. Slednjo 
so našli včeraj na vozu ulične železni-
ce. ki je vozil iz Mount Vemona v 
White Plains. Svojim sopotnikom je 

I dejala da čuti z do čudno in da ne ve 
več kako ^e imenuje, niti kam se po-
lje. Ysb' l tega so jo potniki potem 
poslali v bolnico. Nesrečnica je stara 
kr.kili devetnajst 1 t in ima temne oči 

lin lase. Tehta kakih 120 funtov. 
o 

Največji dimnik na svetu. 

Amerika je dosegla nov rekord v 
visoČini dimnikov, dočim je imela do-
slej Nemčija z dimnikom halsbriick-
skega plavža pri Freibergu na Sa-
ksonskem. visokem 140 metrov, v 

jtem rekord. Neko ameriško podje-
tje je dalo zgraditi dimnik, visok 
154 metrov. Na vsem svetu je le 7 
jerradb. ki presegajo velikanski dnm-
"ik na visokosti, in sicer: Eitlelov 
stolp v Parizu, štiri nebotična po-
slopja v Severni Ameriki ter ulmski 

kolinski cerkveni stolpi, posled-
nja sta le dva metra višja. Pri tem 

i je pa omenjeni dimnik tako zgrajen, 
da ga je možno zvišati za 18.3 m., a 
potem bode dimnik pripadal trem 

! najvišjim stavbam na svetu. Pri-
merno tej visokosti so seveda tudi 
druge dimensije dimnika, temelj, de-
,bek>st zidovja itd. Dimnik je zdra-
jen iz opeke in so ga dovršili v 19G 

I dneh. 

:Kje je F R A N CAR? Doma je iz 
Loškega Potoka. Pred šestimi leti 

\ je bil v St. Mary's, Pa. Za njc-
i gov naslov lil rad zvedel njegov 
i brat: John Car. 5024 Collins Ave.. 

Collinwond. Cleveland. Oliio. 
I — - • - = 

N A PRODAJ. 
Enonadstropna hiša z velikim vr-

tom, poleg tega velik svinjak in obo-
kan hlev za 15 do 20 glav živine je 
na prodaj v Kandiji pri Novem Me-
sti:. Kavno tam se pa tudi proda 
7eC* parcsl prostora za stavbišča na 
jako lepem, zračnem kraju. Te par-
cele leže ob cesti proti Smihelu. 

Prihodnje leto se ima graditi že-
leznica in vsled tega je posestvo na-
kupu jako priporočljivo. Proda se 
pa vse skupaj ali pa več strankam. 

Kteri želi podrobnosti, naj se obr-
ne na upravništvo "Glasa Naroda", 
kjer mu bode vse pojasnjeno. 

(3x v t 13-5—13-G) 

kani BloveaBKI c«oifc. Cene e" ie3o rdzVe.CazŠj«• • • 11« bij««. Mi pošiljamo boStfna in novoletna aari-
• (a direktno v stari kraj in jamčimo za sprejem' 
I Pišite dmnea p« cenik. 

DERGANCE. WIDETTCH & CO.. 
1022 Arapahoe St^ Denver, Colorado 

] Ne pozabite, da edino jai žgem 
BRINJE V EC iz import iranega bri 

1 nja. 
j BRINJEVEC zaboj od 12 Btekle 
jnic (5 steklenic 1 galuna) f 13.00. 
; Manj kakor en zaboj ne razpoži 
I ljam. 

DROŽNIK. galona $2.75. RazpoČi-
: ljam v sodih od 4% do 10 ali 50 
galon. 

: TROPIN J E V EO, galon* $2.50. — 
Razpošiljam v sodih kakor drožnik 

CONCORD DOMAČE VINO, galo 
' na 50^; • sodih od 50 gaL 
j CATAWBA DOMAČE VINO. ga 
I Iona 75^; v sodih po 50 gal. 

Priložite naročilu tudi tenar. 
JOHN KRACKER, 

EUCLID, dKEO. 
I J?2 . J »J! * 1 

Iscem svojega" očeta ^ I l U A t E C ' 
CERKVEMIK in strica JOSIPA 
CERK jYENIK . Doma sta iz Ko-
šaue pri Postojni na Notranjskem. 
Nahajata se že 5 let nekje v Colo-
radu. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve. kje se nahajata, da mi bla-' 
govoli naznanili, za kar mu bodem 
zelo hvaležen, ali če se mi sama 
javita. — Mike Cerkvenik, Bos 
48, Camp 27, Davis, \V. #Va. 

(13-16—5) 

KRETANJE PARNIKOV . 

GRAF WALDERSEE 
odpluje 18. maja v Hamburg. 

OCEANIC 
odpluje 18. maja v Southampton. 

LA PROVENCE 
odpluje 19. maja v Ilavre. 
GROSSER KURFUERST 

odpluje 19. maja v Bremen. 
K A I S E R I N AUGUSTE VICTORIA 

odpluje 21. maja v Hamburg. 

CELTIC 
odpluje 21. maja v Liverpool. 

N E W YORK 
odpluje 21. maja v Southampton. 

L A P L A N D 
odpluje 21. maja v Antwerpen. 
KRONPR I N Z t s S I N CECILIE 

odpluje 24. maja v Bremen. 
ROTTERDAM 

odpluje 24. maja v Rotterdam. 
MAJESTIC 

odpluje 25. maja v Southampton. 
C A M P A N I A 

odpluje 25. maja v Liverpool. 
BLUECHER 

odpluje 25. maja v Hamburg. 
PRINZ FRIEDRICH WIL I IEEM 

odpluje 26. maja v Bremen. 
LA TOURAINE 

odpluje 2G. maja v Ilavre. 
CEDR1C 

odpluje 28. maja v Liverpool. 
ST. PAUL 

odpluje 28. maja v Southampton. 
DEUTSCHLAN'D 

odpluje 28. maja v Hamburg. 
KRONPRINZ WIL I IELM 

odpluje 31. maja v Bremen. 
KROONLAND 

odpluje 31. maja v Antwerpen. 

Z d r a v i l n e k n j i g i ^ 
— po i-elem svetu slo-

/ \ večega Msgr. t?eb. 
/ \ Kneij.pa, in vsa v 

/ C-̂ r—- \ istih opisana zdra-
/ Vfc \ v i l a starega kraia, 

w j kakor tavfeot icže, 
1 I žajbclj k-čnatrava, 

A f lipovi in be-i-
N ^ ^ S Š r ^ ^ v * / g"vi gvet, pelin, br -
X^gtj^ii^^fy'ky nievo olje it<i iiria-

m o vedno v zalogi, 
'— PiSitij po cer.it na: 

A L . A U S E M K & C O . 
82 C'jrtlandt St., New York, N. Y. 

Rojakcm v Ohio na znanje. 
Naš stalni in rojakom v Ameriki 

ieloma dobro poznani potnik in za-
stopnik naših listov, 

MR. JANKO PLEŠKO 
mndi v državi Ohio, kjer bode ro-

jake obiskal. — Kakor t prejšnjih le-' 
tih, tako je tndi sedaj pooblaščen na-
birati naročnino za lista ' ' Glas Naro-
d a " in " Hrvatski Svij e t " . Uver j eni 
smo, da ga bodo rojaki radi spre-
jeli in da mu bodo šli ravno tako na 
roko, kakor v prejšnjih letih. Onim 
pa, ktere obišče morda v prvič, ga kar 
najtoplejše priporočamo. 

U r e d n i š t v o 
"GLAS NARODA". 

l i a s ž i 
2 KALIFORNIJSKA VINA g 

XA P H O I f A J . g 
Dobro črno vi 0 0 p o 50 d o 60 c t j 

f inlon e posoiio vred. W 
Dobra beSn vino od 60 do 70 ct. 

•m/ jcalon s posodo vred. 
»V Li vrsta« tro^evte« od #2. M do $3 IV 

gaion a posodo vred. 
Manj neffO I O g a l o n naj & 

N nihč« ne naroča, ker mačje ko-
ličine ne morem raxpoeiljati. /J 
Zajodno x naročilom nej (gr. na- ,* 
nčoiki dopoalmo deoar. ociro- W 

>V ma Money OriM * 7 1 I 
i ) S poslovanjem -r: 
^ N i k . R a d o v i c h , S 

VeraMi Si.,S*o Praac(<u;e, Co I ^ i 

v« 14 . . «*. : . 

Plutine 

CIGARETE • 
P o m i s l i t e ! Deset c i ga r e t z u(i a i ni korue .n , i7de-

lane iz dob r eg . fnlmk« 7:1 3 vov.toM To ie n J h e ^ a 
vrednost, ktera s e j e kod h j nudila v c pa ro l ah . Kako-
vost fetero te bilo m o - o ; e dušeči le po m n H h letih 

I I 
\ I 
j T h e A m e r i c a n ^ M 

j T o b a c c o C o , 

l i l Firtli Ave , New Ycr!: City S 

laipepie Seaerele T i p i i S m 

[ F r a n c o s k a p a r o b r e d n a d r u z b a » j 

Diiektiia črta da Ikvre, Pariza. Švice k e s o s t i L, Ljvžijam 

PočtTi p i -n i lc UO. Ma ° a V i ! i l k a } 4 - r ! y <**> Ur.j4tifc t z e * m '• La Lorraine" 1 1 '« j } ' . <> I " u « ^ ' '•U Tonrrir«" « « i o , ,,, y, "Lč Hretagne" H " « » " « "La Gascogne" # ,., .-} rj j,H) u 1 G l a v n a a g e n c i j a : »9 S T A IF : ST . . iy.'BV corner Pearl Sirsrt. Chetc^. , Uua.-H' . 
Parniki odplujejo o d se Jaj naprej veJno ob č e t r t C t s. ar. dciciebaa * ' 

pristanišča štev. 42>Žorlh Rher. ch I"!-,- — St >\ V.; 
•LA PROVENCE 19. maja 1910. *LA SAVOIE 1). jonija.] 
•LA TOURAINE 26. maja 1910. *LA PROVENCE 10. junija 1910.; 
•LA LORRAINE 2. junija 1910. * L A LO lili AIXE 23. juuija, 191CU f^i7 ^ '' POSEBNA PL.OVTTBA. V M A V S * : 
Krasni parnik " N I A G A R A " odpluje dno 2S. maja oh ?>. uri popoludne. 
Lepi poštni parnik " C H I C A G O " odpluje 28. maja ob X uri popoludne.] 

ParnJki z zvezda zaznam:.vati Imajo po dva viiak*. M g X P h o n e 24b. 

| FRANK PETKOVSEK, J 
£ / 718-720 Market St., WAUKEGAN, ILL. 

PRODAJA fina vina, najbolje žganje te 
t j * . j-'S^^^E' izvrstne smotke — patei.tov aca idra [ 

§ ' PL'OD AJ A voine listke vseh prekomor-

POŠILJA 
ricn.ir v stari kraj zanesljivo 

, n pošteno. i j 
UPRAVLJA vse v notarski posel spada. tfi — — — ^ j 

£ Zastopnik "GLAS NARODA" , 82 Cortlandt St., New York. 

I
! Spominjajte ss stare domovine in družbe • 
f — - g) SV. CIRILA IN METODA g> 1 

3 Z a h t e v a j t e in kupuj te C i r i l -Me t e d o v e smodke in v ž i g a l i c e | Ako storite tako, spcinujete Vašo naredno dolžnost 
g P o s l o vensk ih nase lb inah, k j e r t r govc i ne p roda ja j o r<arod-
£ nega blaga, se p ros i j o s lavna s lovenska društva , da si ga 
5 nabav i j o v sv rho nada l jne razproda je . N a ta način ne bi j 

•^odpiri-li š i r n o družbe sv. Cir i la in M e t c d a , ampak bi tudi 
lahko v sako l e t o naprav i l i l ep dob iček za s vo j a druš tva . I 

Ciril-Metodcve smodke razpošiljamo tudi pcsame7nikom Sirom 
Aor.erikc in sicer 50 komadov za $2.00, 1C0 kom. za $3 60, fine ha-
vanske pa 50 komadov za $3.80, l«X)kom. za $7.CO poštnine prosto. Pojasnila dajejo in raroCila ej rejemajo glavni zalagatelji za Ameriko: A . A U S E N I K & C O . «2 CORTLANDT ST., NEW YORK, N. Y. 

; HARMONIKE 
; bodisi kakoršnekoli vrste izdelujem ir. 
popravljam po najnitjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane 
sljivo vsakdo poSlje, ker sem 5= nad le 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svo*-ir 
lastnem domu. V popravek vxamen. 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu kakorSno kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

J O H N . W H N Z F 1 . 

I l <»17 E, ^ r.. O f O » — ; 
| Za vecbino tnjiu oglasov ni odgu-
I ai npravoiilvo vi iredništvu i 

r ~ --/.'T- . \f>4 • i, . 

P O / O K R O J A K U 1 

©Po Hjt.ijtnn £mv « ^ 

moškim in žene\ba • •roBti tn do!jd laid« 1 trutrjo ^Mte'bSo več bcadiS, ter na 
osiveli. Ravno tako k runi brki papS i nima zrastejo. Renmatize a v roWafa notrah i« kri£ičah v b uneh poy .mm ozJ.au:m. 1 orja ô caa 1 liradavicr. notne uogv in cue bi ne se poyuhwK« «litnwijo.Daj« lo resni« iara -itn z $SuL PiSk« I po cinik y ate resa pctljaa zastoju JAK O B VAMČIČ , • • ' CLEVSLANNT O. 



VstuoTljeoa dne 16. avgusta 1908» ^ 
Inkorpor! ona 33. aprila 1909 v drtavl Po n a . 

• sedežem v Conemaug\ Pa. 
GLAVNI URADNIKI : 

Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, R. F. D. No 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa 
Glavni tajnik: I V A N PAJK. L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRICH, P. 0. Box 523, Conemaogh, Pa. 
Blagajnik: FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blagajnik: IVAN BREZOVEC, P. O. Box 6, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preda. nadz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 
FRANK PERKO, nadzornik, L. Box 101, Conemaugh, Pa. 
ANTON STRAZlČAR, nadzornik, Bx 511 Conemaugh, Pa. 

POROTNIKI: 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
8. A- E. BRALLTER, Greeve St., Conemaugh, Pa. 

o 

Cenjena društva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati 
fenar naravnost na blagajnika in nikomur dragem, vse druge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
I apt oh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivosti, naj bc 

to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi 

Droitvne flatils "BLAB KAJtODA." 

Zgodovinski g rad . 
o-

tMalmaison je ime izredno lepega ' 
gradeča v bližini Pariza. Od kod ! 
je ta gradič dobil svoje ime ''dom 
z l a " ali "dom bolesti", ni znano na-
tančno. Eni >o mnenja, da so imeli 
tukaj divji Normani roparsko gnez-
do, drugi pravijo, da je od nekoč v 
srednjem veku stala bolnica, kjer so 
umirali gobovi ljudje. Bodi že ka-
korkoli... Usoda najslavnejših prebi-
valk te<?a gradu, prve francoske ce-
sarice in njene hčere, priča, da gra-
dič to ime zasluzi. 

Že kot mlada v lova. vikomta 
R<Uukarnais, ki n.u vse njegovo pa- ! 
t etično jakobirstvo ni redilo slave, 
je Josipina. poznejša cesarica, iz svo-

( je«a stanovanja v Croi*syju z žejni-
mi očmi crledjla na rajskolepi park. 
sredi katereu »toji^Varfie Malmai-j 

sson. Josipiui, vdovi Beaubarnais, se 
je takrat siabo sodilo. Živ:da se je s; 

Jem, da si je denar izposojala ali 
( uslišala knkegn občudovalca njene 

lepote. T. h je bilo ronog-o. Za nežno, 
razsipno in lahkotni* Ino Josipino so 
biti t^ huli časi. 

Svojo domovino, otok Martini-' 
ko, je zapustila kot lfiletno dekletce, i 
Poslali so jo Čez morje, da se poroči j 
z mladino lahkoživcem, ki s*a je in-' 
trigantna porodnica hotela na vsak 
na^in spraviti <v zakonski jarem. 
'Mjfada Jos: pin a je morala preboleti | 
mnogo poniževanj in mno?o ljubo-1 
eumnosti; naposled jo je njen mož 
zapustil; sina Evgena je obdržal pri i 
sebi, hčerko, štiriletno Hortenzo. je 
prepustit materi. Josipina se je s 
hčerko vrnila na Martiniko. 

Ontala je tam le malo časa. Vi-1 
L har revolucije, ki j? opustožil otok. 

jo je, primoml, da je odpotovala zo-
pet v Pa:iz, kjer je bil med tem njen 

ž n a o ž dospel do visokih političnih ča-
|,sti Štiri leta po ločitvi sta bila Jo-

•fiipina in njen mož zopet združena v 
— ječi. Zapustila sta j«čo ob isti uri; 
vikom te Beauharnais, da hi položil 
svojo glavo pod giljotino, njegova 
vdova Josipina, da bi začela novo 
življenje. 

Sola življenja je bila Josipino v 
, teh letih temeljito predrugačila. 
Udivno dekle j? bilo postalo preme-

! tena Parižanka, ki je svoje darove 
hotela porabiti, da pride do bogastva 
in sijaja. 

Dosrirlj je svoj namen, spretno 
in hiti o. Postala je žena generala 
•Napol ona Bonaparta. Spremljala 
*ra je bojiščih na Italijanskem 
in ko PQ je z njim vrnila v Pariz, jo 

; je Francija oboževala Kot "Notre 
Dame de la Victorie" so jo častili. 

: Takrat se je spominjala težkih dni. 
ki jih je preživela v Croissyju, ko so 

: njeni poglodi žejno zrli na gradič 
Malmaison in 11. aprila 1799 je ku-
pila ta gradi?. 

Lepe dni je tu preživa la z adju-
tantom svojega svaka, generalom 
Leclereom, ki je bil vzlic svojemu 
generalskemu dostojanstvu jako 

c mlad in zal človek. Napoleon je bil 
pač o 1 šoten iu zvestobe Josipina 

, sploh ni poznala. 
Josipina je gradič spremenila 

v čarovno lepo bivališče. Tekom let 
I Jrfea poprave, prezidave in olepšave 

potrosila celih trideset milijonov 
frankov Napoleon pa je dom napol-

I tiil z najkrasnejšimi in. najdragoce-
I nej*imi umotvori, kar jih je bil na-
| bral v Italiji. 

Ko tie je Napol-rion vračal iz 

p M t a & l ^ d t * o b e ^ a ^ i r ^ r d j « 

mrarrorja z egipt-skimi napisi. A 
skoro bi ne bil Napoleon več prišel. 
Izvedel je bil. kako ga je varala. Jo-
sipina j? hitela k njemu v Pariz, a 
ui je pusti! v sobo. Celo noč je prejo-
kala pred zaklenjenimi vrafcmi. a za-
man. Napoleona niso ganile njene 
soke, njenih opravičevanj ni poslu-
šal, njena lepota ga ni več mikala. 

Tedaj si je Josipina pomagala z 
I oka vos t jo. Poslala je svojo lOletno 
hčerko Hortenzo prosit za mater in 
čaru mladega dekleta ni bil Napo-
leon kos — odpustil je svoji ženi in 
šel z njo v Malmaison. 

Pri t 'j priliki se je prvič pokazalo, 
kako veliko nagnenje je imel Na-
poleon za hčerko svoje žene. Uboga 
Hortenza! Njen pravi oče, vikomte 
Beauharnais, jo je bil zapustil in za-
vi-grl, naklonjenost njenega očma je 
uničila njeno dobro ime in njeno 
srečo. Nikdar, čim je odrasla, ni imela 
v življenju sreče; morda, ker je ime-
la lastnosti, ki jih od svoje matere si-
aurno ni podedovala, ker je bila du-
hovita, izobražena in ponosna. 

Izobraževala se je v zavodu, ki 
q-a je vodila nekdanja komornica 
obglavljene kraljice Marije Antoi-
nette, madama Campau. Tam se je 
namreč naučila pisati in konv?rzira-
ti, a čitala je mnogo, jako mnogo, 
da*i to v zavodu ni bilo dovljeno, 
umetnost, ugajati ljudem, pa j i je 
bila prirojena, to je bilo edino, kar 
je podedovala po svoji materi. Plavo-
la-so dekle ni bilo ravno lepo, pravijo 
poročila sošolk, a vendar so tudi naj-
lepša dekleta pričo nje izginile, ta-
ko je bila ljubka, presrčkana, vesela 
in zabavna, duhovita in samosvoja. 

Ko je bila Hortenza 14 let stara, 
je postal 271etni general Napoleon 
njen očem. V začetku se ga je Hor-
tenza bala, a postala sta kmalu pri-
jatelja. Kadar se je hotel prvi kon-
zul otresti svojih velikanskih skrbi, 
je pohitel v Malmaison in tam se je 
veliki mož podil s Horfcpnzo po so-
bah, se igral z njo "mance" in tekel 
za njo po parku, kakor razposajen 
fantič. A to je bilo še prej, predno 
-o angleški časopisi začeli pošiljati 
svoje strupene pušice -čez morje na 
nežno ljubljenko prvega konzula. 

Gradič Malmaison ni bil sedaj 
več samo letovišče generalke Josipi-
ne, nego poletna rezidenca prvega 
Iržavnega dostojanstvenika, katere-
mu je vedno sledila cela čreda voja-
ških in civilnih funkcijonarjev vseh 
vrst, služabnikov, prošnjikov in so-
vražnikov. 

V Malmaisonu se začenja uva-
jati nova, oziroma stara dvorna eti-
keta, kateri se pustolovka Josipina 
veliko laglje prilagodi, kakor Napo-
leon, a Hortenza jo obvladuje moj-
strsko. Ni bila zaman gojenka mada-
rr.e Campau. 

S posebno unemo se je bavila 
Hortenza s slikarstvom. Napravila 
jc portret svojega brata, portret Na-
poleona in portret velikanskega ma-
.meluka Solimana, ki ga je Napo-
leon pripeljal iz Egipta in ki 'jc 
Hortenzo tako ljubil, da je že krvave 
gledal, fe jevkdo drugi z njo govo-
ril. Nekega večera se j s Hortenza 
tako zakasnila pri slikanju, da je po-
zabila na rvečerjo. Njena mati jo j « 
jiiišla iskala in jo je pokarala: " A l i si 
hožeš mar s slikanjem kruh služiti!" 
— "Ljuba mama" je rekla Hortenza, 
"dandkops so take razmere, da nihče 
TTe v e ^ to Se ne "potrebno.* 

i V veliki in lepi zabavoželjni 
1 • .v'*v . • -V. ., , IMhžfĉ .-,:,̂ ,,, • . - „* • t g j^ 'J^ , . - -^^ 

družbi, ki se je zbirala v gradu, se je 1 

razvil tudi dramatični talent male * 
Hortenze. Napoleon ji je dal zgradi- 2 

i i posebno gledališče in prva mo? 
tega gledališča je bila Hortenza. 1 

Tako je mlado dekle nevede in 
nehote v V8?m izpodrivalo svojo ma- 2 

ter. Dotlej je bilo življenje ljubezni- 1 

ve Hortenze zgol sreča in sijaj. 3 

Plačala je to drago. Zaljubila se r 

je v najljubšega plesalca. ALme de z 

Gouiant bi se bil rad s Hortenzo c 

poročil, toda njihovi stariši so se i 
uprli zvezi z rodovi no mogočnega 
parvenuja in so sina poslali v Lon- 1 

don. Zasnubil je potem Hortenzo k 

grof de Mun, sin stare rodovin?, to- f 

da ponosno dekle ga je odklonilo, ker i ^ 
je Še malo časa prej imelo razmerje z 
sospo Stael. Tretji šnnbenec j? bil s 

hrabri in lepi general Durve. Tega 1 

je imela Hortenza resnično, rada in r 

rada bi se bila z njim poročila. Tu 
pa je posegla vmes njena mati Josi- 11 

pina. Ta je vedela, da silijo Napolc- 5 

ona njegovi bratje, naj se loči od s 

svoje starikave žene in da bi med r 

svojimi sovražniki dobila zaveznika j s 

j? žrtvovala Hortenzo. Prisilila jo je. ̂  
da se je 4. januarja 1902. poročila z f 

Napoleonovim hr«?tom Ludovikom. 
bolehnim, nadležnim, tiraničnim in n 

ljubosumnim Človekom. Zlati dnevi v 

malmaisonski =o bili pri kraju. ^ 
Že čez mesec dni se je Hortenza s 

vrni la v Malmaison. N j e n mož j o j ? 
bil zapustil. Pri.šla je v Malmaison v 

na dnn, ko je bila njena mati vsa a 

zbegana, Napoleon pa slabovoljen. 
Na dan. ko je bila prišla novica, ka- i k 
ko ponosno je umrl vojvoda En»hi- | 
en, ki ga je bil dal Napoleon ustre- i k 
liti. Napoleon se je pač zavedal, da i1 

je storil umor. . n 

Hortenza je ostala pri materi in | ^ 
pri Napoleonu. Njen mož je živel lo- j ' 
čen od nje, a bil vedno nanjo ljubo- C 
sumen in je imel svojega brata na ! ^ 

sumu, da je Hortenzin ljubimec. A j k 
vezalo ju je samo prijateljstvo. Na- * 
poleon je daroval Hortenzi malo pa- J 
lačo v Parizu, krasno bivališče, ka- j 
tero je dal svoje čase sezidati brat j 1 
kralja Ludvika XVI. za svojo lju- 1 
bimko igralko Dervieux. V tej pala-
či je Hortenza povila svojega prve-
ga -sina. ki je pri krstu dobil ime Na- | 
poleon Charles. Rojstvo tega otroka I 1 
je za nekaj časa sprijaznilo Horten-
zo in njenega moža. 

Cez malo mesecev je bila Hor-
tenza zopet v Malmaisonu. Napoleon 
si je bil med tem posadil cesarsko h 
krono na glavo. Me.l tem, ko so Na-
pol on o ve sestre in n j^o r i /bratje k 
pohlepno stezali roke po zlatu in ča- ! | 
steh, 

ni Hortenza ničesar zahtevala ' 
in ničesar želela. Žalostno je rekla j 
neki svoji prijateljici: Napoleon j e ] 
kakor sijajen komet; kdo ve, kam 
nas še za seboj potegne. 

Cesarica Josipina ni imela ta-
kih sluten j. Samo srečna je bila, ne-; 
izmerno in neskončano srečna, da je J y 
postala cesarica. Toda ta sreča ni v 

trajala dolgo. Z večjo silo kakor 
kdaj poprej so pritiskali njeni sva- -
ki, zahtevajoč, naj se Napoleon loči £ 

od nje. Vsak dan je Čula ime kake. 
drage princezinje, ki naj bi postala t 

njena naslednica. Vse bližje in bližje 
je prihajala ta za njo tako strašna " 
eventuvalnost. V svojem obupu je 
zopet iskala pomoči pri Hortenzi. A f 
ni je našla. Hortenza je bila že re- ̂  
signirana žena, ki ji še sreča lastne1 

ga sinka ni več delala veselja. Cesa- * 
rica Josipina je poslala svojo najbo-
ljšo prijateljico k Hortenzi prosit jo, 
naj se pri Napoleonu zavzame za svo-
jo mater. Toda Hortenza ni hotela M 

in ni mogla ničesar storiti. 
"Mo ja mati" je rekla, " b o izgu-

•bila cesarsko krono a našla bo vsaj 
svoj notranji mir; verujte mi, da* je 
na svetu mnogo nesrečnejših Žena. 
kakor bo moja mati tudi če ne bo no- ' 
sila več cesarske krone." 

V Malmaisonu je Hortenza prebi-
! la še težke dni. Na Nizozemskem ji 1 

je umrl prvi sin še predno je postal 
pet let star. Drugi sin, Napoleon 

; Louis — kdo je bil njegov pravi oče 
'ni natančno znano — ji ni nadomestil 
izgube. Hortenza je bila tako obupa-
na in nesrečna, da so jo s silo odpe- ' 
Ijali z Nizozemskega v Malmaison. 
Prišla je v ta gradič pač kot kraljica 
— Napoleon je bil njenega moža na- 1 

pravil za nizozemskega kralja — a 
kot najnesrečnejša vseh kraljic. 

Kmalu je prišla za njo v Malmai-
son še druga nesrečna žena, njena ma- : 
ti Josipina. Napoleon se je bil ločil od 
svoje žene in jo poslal v Malmaison 
takorekoč v prognanstvo. Površni Jo-
siipini je bila še tolažba, da se je Na-
poleon končno vendar udal želji svo-
jega brata in privolil, da se je nizo-
zemski kralj ločil od Hortenze. Loče-
na mati-cesarica in ločena hči-kraljiea 
sta živeli pod eno streho v Malmaiso-
nu- Svoje gorje sta prenašala vsaka 
po svoje. Uvela starikava cesarica se 
je zabavala s svojim parkom, Horten-
za je iekala tolažb? in pozabljenja 
pri ljubimcih. Življenje j i je bilo vze-
lo vse iluzije. "Samo možitev iz pra-
ve ljubezni obvaruje ženo, da ne za-
ide na kriva pota", je nekoč, še- v 
svoji mladosti Tekla Hortenza in res- i 
ničnost teh besed se je izkazala na nji. 
sami:- **r • • , i if 

Njeno razočaranje je biio tako ve-
.i -.i—. .*.&. 

— — — M i ^ — l — I 
. - ? ' * 

? Iiko,da je tudi Napoleona iztrgala iz 
3 svojega srca. Življenje ni nič in po ! 
. življenju ni tudi nič — zabavajmo se 
• kakor moremo — to je bilo sedaj nje- I 

no vodilo. 
k Ko je b:l Napoleon premagan, so \ 
. zmagovalci obiskali tudi Malmaison. 

Tedaj je zopet Hortmza rešila svojo j C 
aiater in pa tudi samo sebe. Ko je 

, ruski car Aleksander spoznal Horten-
, zo se je zanjo zavzel. Novi kralj fran- [ 
, coski jo je imenoval za vojvodinjo in 
; ji zagatovil sijajno pri'ho lnjost. 

Materi, bivši cesaii' i Josipini, ni 
. :a uspeh nič več pomagal. Med tem ] 
( ko je ruski car zdihoval okrog Hor-
. tenze je Josipina umirala in rje na , 
. jbinkoštni ponedeljek 1814 izdihnila, j 
: Hortenza je ostala sama v Malmai-
| sonu. A dobila je kmalu gosta. Napo- -
L leon je bil zapustil Elbo. prišel v Pa-
L riz in šel obiskat Hortenzo. Nista si 
j imela ničesar več povedati. Nasled- j 
. nji dan je Napoleon odšel. Pa je pri-
. šel prej nazaj nego je kdorkoli mi-
[ slil. Poražen j? z bojišča prihitel v ' 
[ Pariz in pobegnil od to.I v Malmai-
[ I son prosit Hortenzo gostoljubnosti. S 

Naslednji dan so ga odpeljali v Roche 
. fort in od tam na sv. Heleno . . . 

Hortenza je morala bežati iz Mal-
maisona. Kralj j i ni odpustil, da je 
vzela pod svojo streho Napoleona. 
Mnogo let je begala po svetu. Že s 
sivimi lasmi je prišla enkrat v Pariz r 

in hotela obiskati Malmaison. A no-
vi gospodar, neki švedski bankir, ji 
ui dovolil vstopa. 

Nikdar več ni videla tega gradu, 
j kjer hočejo sedaj napraviti muzej. 
I Hortenza je bila ;<e davno mrtva, 
j ko je njen sin Napoleon I I I . postal j 
j franeoski cesar ter v spomin na svojo < 
I mater izposloval, da je država kupila j i 
i Malmaison. i S 

S a m o 

c e n t o v j! 
' velja vsak zvezek potnega romana i j 

V PADiŠAHOVEJ SENCI. I ,« 

V BALKANSKIH 
SOTESKAH, i 

Dosedajni 4 t*t»zld- skupaj stanejo 1 

U EN ' 9LAR. r j 
Ta krasni roman bode obsegal šest ̂  

knjig in stanejo vse skupaj samo • 
fl.50 s pošto vre.d. _ ! i 

V zalogi imamo it 
3 zvezke . ! 

"VINNETOU" 
Rdeči Geiitleman 

;J : 
Vsi trije zvezki veljajc' 75^ z poštnino I 
vred. 

Kdor misli naročiti te zanimive 
iu izvanredno cenene 'knjige, naj piše ] 
takoj, dokler se še vse dob6. 

v 
Upravniatvo " Glas Naroda " i 

82 Cortlandt St.. N.T. 
i i < 

SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE NA NAJVEČJI SLO-
VENSKI DNEVNIK " G L A S NA-

i R O D A " ! 

NAŠI ZASTOPNIKI 
t <teri so pooblaščeni pobirati naroč-

nino za "Glas Naroda" in knjige 
kakor tudi za vse druge v našo itro-

j ko spadajoče posle. 
Ban Francisco, Cal.: Ivan Stariha. 
Za Denver, Colo, in okolico: John. 

] Debevc, 4723 Vine St. 
Pueblo, Colo.: Petar Culig. 
Indianapolis, Ind.: Alojzij Rud-

[ man. 
1 Depue, HI.: Dan. Badovinae. 
1 Za Chicago, 111. Frank Jurjovec, 
B 181 - 202nd. St. 
j Za Chicago, HI. Alois Leskovar. 

Za Chicago, 111.: Frank Cherne, j 
. 3103 Centre Ave. 

La Salle, HI: Mat. Komp> • r 

j South Chicago, HL: Josip Kom-
- oare. 
a Waukegan, 111.: Frank Petkoviek. 

Gary, Ind.: Jovan Miliš. 
Calumet, Mieh. in okolica: Ivan : 

_ An tej. 
d Iron Mountain, Mieh. in okoliea: 
n Marko Badovinae. 
i- South Range, Mich.: John Bahoriš. 

Chisholm, Minn.: K. Zgone. 
Ely, Minn.: Ivan Gouže. 
Manistique, Mich, in okoliea: John i 

:- B. Kotzian. 
a Ely, Minn, in okoliea: J. Skerjanc. 
K Eveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
a Eveleth, Minn, in okoliea: Nick 
e Miletid. 
i- Hibbing, Minn.: Ivan Povia. 
a Nashwauk, Minn: Geo Maurin. 

Tower, Minn.: John Majerle. 
i- Kansas City, Mo.: Ivan Kovati* 
i- in Ivan Rabija. 
v St. Louis, Ma in okolieo: Frank 
s- Skok. 
ii Ahlridge, Mont.: Gregor Zobee. 
• •» & Butte, Mont. K Knnmwith. -

Brooklyn, N. 7. : Aiojaij Čeiaiak. 

Little Falls, N. Y.: Frank Gre-
gorka. 

Bridgeport, O., in okoliea: Andrej 
Hočevar. 

Cleveland O.: Frank Sakser Co-
William Sitar 

C. E. Proskowetz, Mingo Junction, j 
Ohio, in osrednji Coke Region. 

Oregon City, Ore.: M Justin. 
Za Allegheny, Pa. in okolieo: M. 

Klarich, 1013 Ohio St. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Herminie, Pa.: Geo. M. Scbultz. 
Za Burdine, Pa. in okolieo: Frank 

Petrovič. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar. 
Heilwood, Pa. in okolieo: Alojzij 

JakoŠ. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja. 
Pittsburg, Pa.: Ignac Podvasnik 

in Jakob Zabukovec. 
Za Pittsburg, Pa. in okolico: Ma-

tija Skender. 
Steelton, Pa.: Marko Kofalt in Jo-

sip A. Pibernik. 
Sutersville, Pa.: Louis Mrhar. 
Willock, Pa.: Fran Šeme. 
Za Bingham Canyon, Utah. Milan 

Pavkovich. 
West Jordan, Utah: Anton Palčič. 
Black Diamond, Wash.: Gr. Po-

renta. 
Benwood, W. Va.: R. Hoffman. 
Thomas, W. Va.: Josip Ru«. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik. 
Rock Springs, Wy.: A. Jt»tin. 
Rock Spring, Wyo.: Val. Stalich. 

# • • 

Vsi naši zastopniki so z nami £e 
j dalje Časa v poslovni zvezi, vsled Če-
, sar jih rojakom najtopleje priporo-
i čamo. 

J — — — — — — i — — 
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RED STAR LINE. 
Plovltba med New Yorkom in Antwerpom, 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

| L A P L A N D ^ A - J - K R O O N L A > D 

j FINLAND VADERLAND 
12,185 ton J " 12,018 ton 

Kratka in ndobna pot za potnike v Avstrijo, na Ogrsko, Slovensko, Hrvauko, 
in Galicijo, kajti med Antwerpom in imenovanimi deželami jc dvojna direktna že-
lezniška zveza. 

Posebno se še skrbi za udobnost potnikov medkrovja. Trejti razred obstoji i i 
malih kabin za 2, 4, »> in 8 potnikov. 

Za nadaljne informacije, cene in vožne listke obrniti se je na 
j 

R E D S T A R U I I N E ; . 

1 3 0 6 "P" Street. N. W„ 205 McDennot . 
NEW YORK WASHINGTON, D. C. WINNIPEG, MAN 
State Street. 719 St. Charles Street. 319 GMIT Street. 

BOSTON. MASS. NEW ORLEANS. LA. SAN FRANCtSCO. CAL. 
„ JP4L2nd • „ 90-96 Dearborn Street. 121 So. 3rd Street. 
SEATTLE. WASH. CHICAGO. ILL MINNEAPOLIS. MINN 

1319 Walnut Street. 900 Locust Street 31 HoapHaJ Street. 
PHILADELPHIA PA. ST. LOUIS. MO. MONTWSAZ CK T 

S-fjii^fr frig 

! SLOVENCI IN SLOVENKE, NA ROČAJTE SE NA "GLAS NARO-
j D A " , NAJVEČJI IK NAJCENUJ- Si SLOVENSKI DNEVNIK! 

| Rojakom naznanje. | 
j S 
I V poslednjem času so pričeli nekteri Zidovi po svetu širiti vest, da poSiljajo novce po ijf 
l telegrafu v staro domovino za 50 ct. stroškov. Da tem stopimo v eno vrsto tudi pri nas, sestavljamo ^ 
l dotični kablecode ter bode v par tednih gotov. Kdor prvič pošlje denar v staro domovino, ni niti % 
\ misliti, da je to mogoče za 50 .ct.f ker velja vsaka beseda 32 ct. Urediti se da to le za stalne in 
J večkratne pošiljalce in to izdelujemo sedaj. ^ 
, Najvarnejša pot pa je le pošiljanje po dosedanji navadi, da v Avstriji izplača vse 
I pošiljatve c. kr. poštna hranilnica na Dnnaju in za Hrvate kr. poštna hranilnica v Buda peš t L <[ 
j Ako je kaka pomota, državne oblasti posredujejo in vse izvedejo; pri kabelnu ali telegrafu BO pa ^ 
I pomote na dnevnem redu in brzojavni urad ne jamči za prav nič. ^ 
I Neumnost pa je misliti, ali pa zatrjevati, da pride denar domov r dveh ali treh dneh. 
J Tukaj Čaka tak bankar, da ima več denarnih nakaznic in to par dni; potem obvesti brzojavno svo-
j jega zastopnika o izplačilu, zastopnik pa šele potem piše poštne nakaznice in jih odpravi. Vse to pa S 
l traja po sedem ali več dni. Znano pa je, da naše male pošte na deželi nimajo nikdar dovolj denarja $ 
\ v blagajni in ako pride do izplačila, je treba tam Čakati, da dobe denar od višjega nrada. To je 
I gotovo ia vsak razsoden človek ve, da je res. Zato je neumobt pošiljati denar po telegrafu, ko vendar 
I konečno ne pride preje v roke naslovnika, kakor skozi Dunaj ali Pešto. 

j , Židom je za bussines, ne pa za ugodnost Slovencev! £ 
^ Za to naj vlak previden Slovenec pošilja denar kakor doslej po * 
t 

| Frank Sakser Co. | 
\ 8 2 CORTLANDT ST„ N E W YORK, N, Y. 5 
l i 
jr- ©IO-4 S T . C L A I R A V E N U E IS . C L E V E L A N D , O. . J 
j ^ £ 
* in siguren je, da bode gotovo došel v prave roke kakor se je to zgodilo dosedaj 
t že skozi 18 let. £ 
i ' i 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ] 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta iz Slovence in Hrvate. 

Novi pamik na dva vijaka " M A R T H A WASHINGTON" . T hn 
Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Rekot 

Cene vranih listov iz New Yorka za IIL nad 90 In 
c k Vsi spodaj navedeni novi parobrc- T E S T A f35c<; 

di na dva vijaka imaj o bret- L J U B L J A N E 35.60 
žični brzojav: 

T i r r o , R E K E 3 « 00 
A L I O S , L A U R A . , 

Z A G R E B A 3 « 20 
m M: A R T S H A W A E HOTGTOJT 

K A R L O V C A 30*26 
. A B G K N T I F A . 

^ O C E A N I A . n ' R A Z B B D d 0 , . 
* t r s t a *ii r e k e Iw.oo, 65.05 ri a ; 

PHELPS BR0S. & CO., Gen. Agents 2 Washington SVtleW-Yort 


